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O.stréw-Pozn., Ostrowiec, Parczew, Pinsk, Ptock, #‘odwotoczyska, Poznan, Putawy, Puistusk
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(le coupons frangais et étrangers. Rxécutionde tous les ordres de ITourseen Prance et a I’Etraii-
ger et spécialement a la Bourse de Varsovie. Réception et transmission des souscriptions.
Renseignementg commerciaux et financiers

La Banque bonifie actuellement les taux d’intéréts suivants

Dépfits AV U € cverrveerreerrs ">0/0
— 3 MOI» e 5 1/2 0/0
— 6 MOIS e ¢ 0/0

1-4 Banque se charge Tle toutes les opérations de banque destinée»  faciliter Irs reialion»
commerciales entre la France et la Pologne
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LA POLOGNR ET LE PROBLEME
DE LA SECURITE

Dans les loiil tU>nii<‘rs jours du mois de janvier, ramhassaiioiir
d’Alloiiiagiic a Londres inl'orina le secrétaire d’EUit Tles Al'i‘aires
Irailgéres I)ritainii(iiie de rinlentioii du gouvernement Luther d’ol-
I'rir un pacte de sécurité mutuelle a I’Angleterre, a la France, a la
Melgi(jue et, évenluellenienl, a d’ltalie, si celte derniére puissan(;e
drsii‘ail s’y associer.

\1 Austin Chand)erlain refusa de transmettre officiellement I’offre
allemande; il annonca au représentant du Reich qu’il en ferait
part, mais seulement a titre officieux, a l’ambassadeur de France,
et il ilui conseilla d’engager son gouvernernt'nt a s’ouvrir de ces
prcvjels directement au gouverncnK'ri francais, plusi particuliére-
iU(Mit iiitZ-ressé.

C’est dans et dessein que, le 9 février igaS, M. von lloesch se
rendit au Quai d’Ursay, auprés du président du Conseil; (piinze
jours plus tard, il apportait a M. llerriot une note verbale qui pré-
cisait les \iies de son gouvernement et qui était remise simultané-
ment a Londres, a liruxelles et a Rome. Aux t(irmes de cette sug-
g(‘stion, les cinq Etats signataires, Angleterre, Belgique, Franc(‘,
Italie <4 Allemagne s’engageraient réciproquement a garantir la
paix en respectant lies fron'tieres du Rhin.

(lelte proposition Tcssemble a celle (pi’avait déja faite le chan-
lier Cuno par I’intermédiaire des Ktals-I.'nis; mais elle contient un
<dément nouveau, destiné a écarter robjeclioii de principe préi'é-
demnient formulée, & savoir que ce pacte a cing ne vise que les
frontieres occidentales de il’Allemagne. En effet, le mémoire <lu
chancelier Luther propose, outre ce pacte de sécurité mutuelle
avec ks puissances occidentales, la conclusion simultanée de traités
d’arbitrage obligatoire en.tre le Reich et ses deux voisins de |’Est,
la Pologne et la Tchécoslovaquie.

Dapres le communiqué pub)lic le 5 mars 1920 par l’agence
Havas, le chef du gouvernement francgais réserva naturellement
sa réponse et avisa aussitdt les alliés de la France, non seulement

I’Angleterre, la Belgique et I’ltalie, mais encore la Pologne et la
Tchécoslovaquie.

La Pologne a vibré, toute entiére, d’une vive émotion : pourquoi
I’Allemagne s’offre-t-elle a garantir expressément ses frontieres
occidentales et pourquoi ne formule-t-elle aucune proposition
<lu méme genre pour ses frontieres orientales ? Que signifie celle
attitude double.!” L’Allemagne ne se réserve-t-elle pas d’obtenir des
modifications de frontiéres et une véritable révision du Traité de
Versailles P Et sajc suggestion » trop ingénieuse n’a-t-elle pas pour
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ol)j(‘t (lo dissocier la solidarilé iiili‘ialliée, d’apaiser ou d’eiidonnir la
vi”ilanoe des 'puissances occidenlales yrace a un iioiivcaii « cliir-
foa de papier », et d’avoir ainsi « les mains liltres » a I'Ksl en mm~
d’un reinatiienienl lerrilori.al par voie d'arititra®e ou anirenienlp

l.a I’'oiog-ne a opposé, inslanlanénienl el uuanimeinciit, <I( vigou-
reuses proleslalions coiilie ces insidicMises jnaua'u\res.

Dés le lévrier parlani a la (‘onuuisiou des Aliain's élran-
~eri's de la Diéle, le (‘ouile Alexandre* Skr/yuski s’levail liaulcinciil
i'onirc, loidc possihililé de ])a'cte de “araulic, (pu écarlerait la J*o-
lo”-ne du bénéfice de ses siij)ulalions.

« Les alliances conclutis son! <I drnieurerojil le ferjue snulien d>
la sécnrilié nialérielle de la I’olo™iie.

« Ou prétend que, dans le cas oi'i le Prolocolc de Genéve u(' se-
rait pas accepté, la Grande-lirelague prélererail remplacer la for-
mule générale garanlissaid effeclivement la '‘paix mondiale par ime
fornmle de sécurité pour la France et la Heljrilpie.

(( La possihililé de la (‘onclusion d ’un 1(l pacte souléve chez nous <(s
iiKjuiéludes. | u courant (ro[)inion est en Irnin de se former autour
de cette idée autant dans la presse (juc' dans les discoui-s publics.
Analysons les possibilités de cctie conccplio'n.

(( Toute garantie accordée a notre alliée la France doit nous rem-
plir de satisfaction, car la Pologne envisage' la sécurilé de la France
avec une préoccupation et un intérét [)res(pie aussi grands (pie la
France elle-meme.

« Ln pacte <le garantie enlre la France et 'la (jrandc'-Bretagne,
au 'préjudice de Iallianee franco-polonaise, n’est jJas <lu domaine
de la réalité, ("e danger ne se i)ose pas, car il est évident <[u'il se-
rait contraire aux ongagc'mcnts assumés ‘par la Frajice, de méme
qu’a sa loyauté et a son honneur dans lesquels nous avons toute
confiance; il serait contraire au Tuéme degré aux intéréts et a la
sécurité de la France (pi’a ceux de la I'ologne.

« De méme, je ne peux pas imaginer que le gouvernement an-
glais, ne voulant pas s’engager trop rai)i(h‘'ment dans la voie de
la réalisation du i)acte de 1a Société des Nations et par ce fait i-e-
poussant le protocole tout en se gardant la ‘possibilité d’y jiro-
oéder par petites étapes, pviisse revein’r a la situation d’alant le
pi.de, car c’est dans ce sens cpi’'il faudrait comprendre un pacte
qui sond)lerait garantir la paix sur le canal de la Manche, en lais-
sant rEuro])e et 'le monde entier a la merci des événements. Ce
pacte ne garantirait pas la paix, mais 'la guerre et ceci de fagon
brutale.

« .le ne jieux pas croire qu’on puisse se laisser amener a signer
un pacte pareil. Un pacte de garantie franco-anglais ne pourrait
étre compris fpie comjne I’un des élémeids d’une vash* conslnic-
tion ou devrait prendre aussi sa place un pacte franco-jioilonais. En
tout cas, le mieux serait d’élever la garantie générale de sécurilé
basée sur la solidarité générale. Toutes les aidres solutions méne-
raient I’Europe au suicide. »



Dans lino dérlaralion f|ii’il a failc au cours do son passage a
I’aris, on se loiidaiil & (Joaéve, le comte Alexandre Skrzynski a bien
précisé qu’il iio [>oiil olrc (Jiicstion, ]>ar quelque biais que ce soit,
de lailler une breclio dans les fronlieres de la Pologne.

« Je voudrais |iro<di.nier 1res liaul que I’arbilrage ne peut re-
juelre on (Jiiesliou ce (jui a t'tja élé décidé et li'anché i)ar les
Irailés, nolatnirionl le shilu quo de |I’Europe bas'é sur le I'raifé «le
Nersaill(‘s cl I(>s anirc's docunienls qui régissent la vie de I|’Eurojw'
d’a|)res-giicrr(', docunuMils que l’on a signés et (Jjue I’'on a solen-
nellenictil jnii' de res])ecl(‘r. Los raisons profondes du malaise ac-
liiol résidcnl jtréciséjnc'nl dans rincxéculiofi- des engagenienls con-
<-Ins, dans I’irrespect dos Irailés signés, dans la pensée (pie I’on
[Hiil aboulii’ a se libérer d(* scs ongag(Mnonls inlornatonaux. Si nous
examinons I'élal acliK'i de la (piostion de la sécurilr de la Fraiu'e cl
de la Pologne, il faut souligner que 'la garantie dos fTo'nlioros <le la
I*(vlogne esl do la plus baule imporiance, c’est la question bi(ii
grave du iHvpect du Traité de Versailles et celle, encore plus grave,
do la paix défiuilive ou d’une guorn' de rovancho.

( Un brillant écrivain militaire francais a fori bien défini la siliia-
tion en disant ; « La défcnso do Loiidri's ne conimonco ni a (‘alais.
ni méme sur le I7liin, m;.is an bord de la Vislule. »

La I'ologne, tout entiere, sans aucune distinclion, onlond <pie
sou slaiut territorial ne soit pas remis en rpiostiou; elle est décidée
a ne pas ])ormoltre que d<'s négociaiions quolcoiupios soient ouvertes
a ce sujet, soit direcicment, soit indiivclcniont ; ce sentiment na-
ilonal a été traduil, le @ mars au cours d’une séance do la
hici(', dans une motion présentée par Unis les i)artis polonais ainsi
(liie par le parti israclite.

Uépondant a celte motion,. soloniiHle expression de la volonté du
pays, \L Ci'rabski, présidcMil «¢u Conseil, a déclaré : « La Pologne
désire siiicercmonl la paix; elle no refusera la collaboration de
pers(»nno dans rétab]iss('menl ol le nraintieii do la paix. La Pologne
considere cependant, comme condition indispensable de cette at-
tiiiido, I1’0bservation stricte el convpléte des clauses territoriato.s des
traités en vigueur. Tous les essais tentés pour modifier, d’une ma-
niere quelconque, le staliit étal)li par ces traités seront re|)Oussés
calégoriquemeni et définilivomont Jiar le gouverncmonl ])olouhis,
(pii ])eiil comj)tor sur l’appui certain et absolu de ses alliés. »

Toiilo lenlativo allc'mande d’amoindrir le territoire de la Pologne

bcurlerail a une résistance implacable ; (( Je ti('us a déclar(>r,
a dit 1( général Sikorski, ministre de la guerre de Pologne, (pie la
pitliligiio do notre pays est profondément et sans arriore-ponsée
orieuiée vers la !jaix, qui signifie le mainli(in du stahi quo 'actuel.
Mais il (isl bien évident que si ce stnJu quo était rompu & son dé-
Irimenl, la nation polonaise fera tout ce qu’il esl en son pouvoir
pour qu’il fat rétabli. »



La Pologne xie consentira donc a aucun remaniement territorial
eu faveur de I'Allemagne; eu poursuivant celle attitude conforme
aux traités, elle est assurée fle servir utilement la cause de |'ordre
européen; il ne faut pas se dissimuler en elTet (jue, sous une forme
plus sournoise, rAIN'magrie cherche de nouveau a satisfaire son
besoin de domination; elle ne peut que provo»pier ainsi des troubles
propres a allumer ‘la "uerre; il faut Ilui signitier, une fois mfcur
toutes, qu’elle doit respecter, enfin, sa signature; I|'observation

stricte et rigoureuse des traités, voila une des conditions fondamen-
lales de la {>aix

LA VIE POLITIQUE

Le probleme de i,\ SEcCuKrrg.

La vie politique polonaise a été absorbée pendant la dei'nien!
quinzaine par le probléme de la sécurité, au sujet duquel il a été
donné plus haut les indications essentielles.

rraduisant le sentiment national, que 7e gouvernement et la Dicte
oui égah'mcut exprimé i.vec une Jietteté vig<Mireuse, la presse polo-
naise est unanime a dénoncer le piége de. la proposition aWernande.

Le Kurjcr Polsdd souligne Il'adresse de la tacti<iuc allemande
d’ime part, elle tente un l'approchemont avec la France par la n;-
eonnaissance de il'intégnté de son territoire; d’autre part, elle ex-
ploite la répulsion de I'Angleterre a signer un pacte cpii garanti-
rait les frontieres de la PolQgne. 1/Vllemague essaie d’endormir
les craijites de la France quant a une attaipie d> 'la Pologne par
I’Allemagne, ccs craintes qui sont justifiées ]>ar le souvenir de deux
noms : Sadowa et Sedan !

« Kn somme, tout(! cette conrbinaison signifie la révision du
traité. »

Le Kurjcr l'orniniy fait observer qu’uii pacte (pii ne garantirait
pas également les fi-'onlieres de la Pologne serait « un acte absolu-
ment iriéel » et ne servii‘ait (ju'a « alimenter les esj>oirs de revan-
che de I'Allemagne, quant a la Silésie et a la Poméranie. »

Mémes protestations dans la C.nzela Warszawska, dont le direc-
teur est M. le député Stanislas Kozicki.

« Puiir la Pologne, la silunlion csl ncllc. Si les Etats d’Oocidcnt accep-
taient les pruposilions alioiniiiiiles, < (lilomiiic <lu parlage de ila Pologne
8C Ircuveiail. mis a Il'oidre <lu jour. Nous tuerions bientét téinoins «l'nne
ojjération toiilc analogue a celle flTe"Inée au wui*' siécle, étant donné qu<-
la voie que nos ennemis entendenl suivre implique |'usage du para-
graphe. 19 dn Pacte de la Société des Nations et tous les expédients
juridiques en conformité apparente avtc les piincipes du droit des gens.



Cette voie n’est-elle pas celle de la diplomatie de Fiédéric le Grand ? La
solution du probleme de la sécurité est actuellement entre les mains de la
France. Aussi les regards du peuple polonais sont-ils tournés avant tout
vers la nation francaise. L’opinion publique en Pologne ost particuliére-
ment sensible a l’attitude prise a ce sujet par la pixisse frangaise, si cons-
ciente du danger qui résulterait pour la France de I’'annu/lation du Traité
de Versailles relativement aux frontiéres occidentales de la Pologne,
Malheureusement, en Angleterre on ne se rend pas compto des consé-
quences que pourrait entrafner la solution du probléme de la sécurité qui
passerait outre les droits de la Pologne. Quoi qu'il en soit, il faut que les
gouvernements et I'opinion de tous les pays le sachent : la moindre at-
teinte a I'intégrité de notre territoire, c’est la guerre. »

Le Czas, de Cracovic, exprime |'opinjon msuivante

« La Pologne ne peut admettre & aucun prix qu’on reconnaisse a |'Alle-
magne le droit formel de réclamer une révision, méme pacifique, de sa
frontiere orientale. La reconnaissance d’un tel droit équivaudrait a re-
mettre en question le statut territorial de la Pologne. 1l est probable que
I'’Allemagne en profiterait pour ébranler toute la ligne frontiere qui la sé-
pare de notre pays. On peut affirmer, sans la moindre exagération, que
toute concession faite a I|'Allemagne au détriment de la Pologne serait
le signal des conflits d’'armes dans toute I|'Europe centrale et orientale.
Si I’Anglelerrc désire sincérement la pacincalion de I'Europe, il faut qu’elle

apporte des propositions basées sur ime conception différente de I’intérét
du continent. »

Dans la Warszawianka, le député Stronski publie un article inti-

tulé : ( Pour I'existence de la Pologne » dont voici le passage ca-
ractéristique

« J]>a Pologne est consciente qvie son existence méme est aujourd’hui
en jeu. Une fois sa frontiere occidentale ébranlée, elle peut s’attendre a
voii- attaquée pareillement sa frontiere est. Si un pacte venait a étre réalisé
élablissaiit la différence entre les frontiéres occidentale et orientale du
Reich, quant a leur caractére d’intangibMité, la Pologne se trouverait dans
la situation ou elle fut en 1770, c’est-a-dire a la veille ile ses partages. »

I'inin, le Messager polonais, journal officieux de laiigue francaise

puldié a Varsovie, publie sur la question de nombreux articles;
nous donnons la conclusion de |'un d’eux.

L’esprit francais est épris de clarté. Or, le plus clair, le plus incon-
testable des buts dont I'Allemagne d’aujourd’hui poursuit la réalisation
— est la révision de ses frontiéres orientales, par la force, s’il y a lieu.

Aussi M. Herriot a-t-il déclaré étre décidé a ne pas engager de négocia-
tions, sinon sur la base de traités existants.

L’esprit anglais se complait dans les réalités. Or, ce qui eat réel dans la
situation actuelle de I'Europe, ce sont les armements de I'Allemagne.

Le désarmement est donc une condition essentielle de |’efficacité de toutes
garanties. La garantie solidaire de toutes les frontiéres est de <on coté,
meilleur moyen de garantir chacune d’elles.

Pour qualifier les conséquences désastreuses d’une garanlic liniiK'c con-
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féi'e a une partie des frontieres établies par les tralUi™, on ne peut trouver
mieux que de reproduire la fort heureuse fomurle de M. Skrzynski ; « Ce

n’est pas la paix que les puissances garantiraient de cette fagon : c’est
la gueiTe. n

Si cette catastrophe se produisjdt, la Pologne s<'rait la premiere a étee
entrainée 'dans le conflit. Sa voix doit étre entendue, en premier lieu, dans
le grave probleme de la sécurité.

Les journaux polonais reproduisent également la résolution sui-
vante qui a été votée a Katowice, le dimainche 8 mars 1925, au
cours d’un meeting monstre de protestation organisé par toutes les

organisations polonaises, y compris les syndicats.

1) la population haut-silésienne est préte a défendre par tous les moyens,
y compris la force armée, l'intégrité 'de la patrie;

2) toiite tentative ide rectification de la frontiere poméranienne doit
étre repoussée comme susceptible de priver la Pologne de son acce”™ a la moi-;

3) Jes assistants expriment leur rtwnnaissance au gouvernement et au
parlement pour avoir pris une attitude énergique au sujet de la question de la
sécurité;

4) ils constaicnt que la moindre concession t<>rrilorialc en faveur de I'Al-
lemagne aurait pour effet d’encouragor |I'esprit de Tcvanche de celle-ci
au préjudice de la paix du monde;

5) ils mettent en garde la population haut-silésienne contre les provoca-
tions éventuelles de la part des Allemand'S et des comuMuiistes.

Aprés Je nu-eling, un cortége a défilé dans les rues de la ville aux
acrclamatioiis enthousiastes de la population.

Le méme jour, une manifestation analogue a eu 'lieu & Cracovie.
Une résolulion a été votée invita'nt 'les Puissances a assurer la sé-
rurité des froitliéres polonaises dans |’'intérét de la 'paix europt'enne.

De son (cMg, la presse francaise a bien apercu la manoeuvre alle-
mande ; ( endormir la vigilance des ailliés, les empécher de se
concerter en vue de certaines éventualités », dit M. Auguste Gau-
vain, dans les Débats (5 mars 1925); dans \Hinnunilv <lu méme
jour, M. Marcel (‘achin présente de la maniere suivante les arriére-
pensées allemandes : « Soit, dit |'Allemagne, entente, 'détente, ac-
<f>rd avec I'Angleterre, et la France, et la Belgi(pie. Du pacte a
(piatre, nu'ssieurs, j'en suis ! je respecte 'le Traité 'de Versaiilles a
I’ouest, .le laisse a la France I'Alsace et la Lorraine. Mais je de-
mande des arrangements a l’est » a quoi, ajoute M. Cachin, la
pH'ssse francaise, en sa presque unanimité, répond avec véhémence
@r Impossible ».

Dans (Cite conjoncture, la France ne doit pas « lacher » la Po-
logne : il y a d’abord « le Pacte » « La situation des alliés vis-a-vis
de 'la Pologne, constate M. René Lara (Gaulois du 7 mars 1926),
eN trés IU'ttement spécifiée dans I’article 10 du pa'Cle de la Sceiété
des Nations », (pii garantit I'intégrité territoriale de tous les mem-
bres de la ScK'iété, par conséquent de la Pologne; puis Aient le Traité



de Versailles, dont on doit avoir « le respect inlanpbie » (Léon
Bailby, dans I'Intmnslgennt du 7 mars 1920); c’'est ce (jne dit aussi
le Temps du 28 février 1925.

Que €e soit sous la forme du {)rotocole <kc Genév'O ou sous lu forme d’'ac-
cords particuliers, il n’y a pas d’entenle européenne possible si elle n’a
pas pour base solide le respect et le maintien des traités. Tout ce qui
est de natme a préparer la révision dire'Cte ou indirecte de ceux-ci de-
vait étre écarté avec la plus grande énergie. L’Allemagne’ doit admettre
Sincérement le Traité de Versailles et le statu quo territorial a I'est et au
sud comme a l'ouest. Alors seulement on pourrait causer utilement et les
engagements qu’elle prendrait auraient quelque valeur, a Ja condition, bien
entendu, que des a«cor<ls particidiens assurent aux nations <le bonne foi
les moyens de la contraindre en toutes circonstamu» & respecter la pi\-
role donnée.

Enfin, il existe un traité d’ailliance franco-|)olonais, et « nous ne
pouvons renier notre parole » (Ere youvelle du 7 mars 1925); « nous
entendons rester fideles a nos alliés » (Euvre du 7 mars iq25);
méme M. Victor Basch, d&ns VEre “~ouveUe, reconnail, malgré sa
médiocre tendresse pour la Pologne, que « M. Skrzynski a raison
o< croire que la Fran™e respectera les clauses du traité (ju’'a tort
ou a raison la France a conclu avec la Pologne ».

La France doit donc tenir ses engagements envers la Pologne
« ni son intérét, ni son honneur ne lui permettent de les trahir »
(M. Alfred Ma'llet dans le Figaro du li mars 1920); « un pacte qui
ne s'étendrait pas ex'plicitenjent aux fronliéres actuelles de la Po-
logne serait, a l'égard des Polonais, une trahison; ce serait, pour
I’avenir prochain de notre sécurité, une faute criminelle » (M. Henri
Lorin dans I'Avenir du 7 mars 1925); car « il iie s’agit pas seule-
ment de la Pologne » (M. J. Bainvillc dans VActiotu Francaise, dhi
7 mars 1926); et tous les journaux ( Le Temps;, Matin, Journal, Echo
de Paris, Excelsior, Petit Parisien, Petit .hnirnttl™ Intransicjeant, Li-
lerté, le Rappel, etc., oie.) insistent avec énergie sur I’inté-rét que
présente pour la France et t>our la paix cur(>péonne la sécurité de
la Pologne : celte notion incontestahlo est formulée avec son ha-
bituelle simplicité vigoureuse 'par M. Gustave Hervé dans la Vic-
toire du 4 mars 1925 on ne doit pas pciinrtlrr nn nouveau par-
tage de la Pologne, par la voie juridi(pn’ un par les moyens mili-
taires;

Si par peur des coups, la France, la liefgiqui' ef }' Kngleteri“e Ilaissent
coinnipttre cette infanGe, dix aris apres, il'Allfnia‘~m. Mfrrandie, restaurée,
ragaiHar<He, se i-etournora contre nous [K>ur nous irjm'ndre [|'Alice, la
Lorraine ot tout ce qu’elle voulait nous preuilre tii nu'j. c'est-a-dire toite-
nos déparlameiits nord-(‘st Jusqu’au Has-<k>-Cal:ii-<. :ivt*c la IVIgique par des-
sus le .marché.

Un seul moyen d’eiupéclier cela ; faire sa\nii- ;i I'Allemagne il'avance
que la France, la liclgicpie et I'Angleterre nr tnlér.'rf.iil j.as plus une at-
taque contre la Pologne <iue confie elles-méni» -.

Ci'est grave, c’est liui-, c’est anRT, certes, |:(mh la I-'i;uice, la Heilgique
el I'Angletern; de faire une déclaration pareillt' au Ifiuiciuain <I'iuie guerre
comme celle-ci.



Mais quoi. Si nous ne le faisoms pas clairement, résolument, solennel-
lement, c’est une nouvelle guerre mondiale plus épouvantable encore a
I’horizon !

La question de Gdansk a la Société des iNations.

Le Conseil de la Société des Nations s’est réuni a Genéve, le lundi
9 mars igaS : a son ordre du jour figure la question de Gdansk,
qui ne doit d’ailleurs venir en discussion qu’a la fin de la session;
au moment ou nous rédigeons la présente chronique, nous ne pos-
sédons pas les informations suffisantes pour présenter dans leur
ensemble et avec précision, les solutions intervenues.

En se rendant a Genéve, le €omte Alexandre Skrzynski, ministre
des Affaires étrangéres de Pologne, s’est arrété a Paris, ou son sé-
jour a conservé un caractére privé; il a eu néanmoins avec MM. Her-
riot, Aristide Briand et Paul-Boncour des conversations, qui ont
porté sur les différents problemes soulevés par ‘I'ordre du jour du
Conseil de la S. D. N. et par la proposition allemande de pacte de
sécurité.

A son retour de Genéve, le comte Alexandre Skrzynski séjour-
nera ofTicieWement a Paris; il assistera, dimanche i5 mars 1926, a
8 heures du soir, au Palais d’Orsay, au grand banquet qui a été
organisé en son honneur par |'Association France-Pologne et dont
il sera rendu compte dans le prochain fascicule.

A l'occasion de la réunion du Conseil de la S. D. N., une bro-
chure documentaire a été publiée sur la Ville libre de Dantzig; elle
contient au sujet des origines et du statut politiqgue de la Ville,
au sujet des droits de la Pologne a Gdansk, ot enfin au sujet des
relations de Gdansk et de la Société des Nations de précises informa-
tions exposées dans un esprit objectif.

On pourra se procurer aux bureaux de I|'Association Fraiice-Po-
logne cette utile brochure, qui n’est pas mise en vente.

Pologne et Allemagne.

Dans la Pologne du i5 février 1925 (page i36), nous avons
indiqué qu’une 'loi du 28 janvier 1925 portait ratification de la con-
vention pdlono-al‘lemande, signée a Vienne, le o ao(t 1927, et ré-
glant les questions posées par la nationalité des anciens ressortis-
sants allemands de Haute-Silésie.

Le Dziennik Ustaw du 6 mars 1925 (n° 21, pos. 178) publie, en
langue polonaise et on langue francaise, le texte de cette conven-
tion.

A. F.



LE CONCORDAT ENTRE LE SAINT-SIEUE
ET LA POLOGNE

signé a Rome le 10 février 1925.

Au nom de la Trés Sainte et Indivisible Trinité,

Sa Sainteté, le Pape Pie XI et le Président de la République de I'ologne,
Stanislas Wojciechowski,

Désireux de définir la situation de I'Eglise Catholique en [I'ologne et
de stabiliser les principes qui dirigeront d’une fagon noble ot stable les
affaires ecclésiastiques sur le territoire de la République de Pologne, ont dé-
cidé de conclure un Concordat.

Dans ce but. Sa Sainteté lo Pape Pic Xl et le président Wojciechowski
ont nomm¢é leurs plénipotentiaires ;

Le Saint-Pere, Son Eminence le tres vénérable Cardinal Pierre Gasparri,
son secrétaire d’Etat;

Le Président de la Républigue de Pologne, Son Excellence Ladislas
Skrzynski, Ambassadeur de la République polonaise prés le Saint-Siége;

et le profcss(‘'ur Stanislas Grabski, député, ancien ministre des Cultes
et do riri'Struclion publique.

l.es 1)lénipotcntiaires précités, apres avoir présenté les preuves <le leur
mandai, ont pris les décisions suivantes, que les deux Hautes Puissances
s’obligent a appliquer désormais.

Akticle ruEMiKU. — L’Eglise Catholique, sans distinction de rites, jouira
d’une liberté compléte dans la République de I'ologne. L’Etat polonais ga-
rantit a I'Eglise la liberté d’exercor son autorité ecclésiastique et sa juri-
diction de méme que la liberté d’administrer Ses affaires et Ses biens,
d’accord avec les lois divines et la loi canonique.

Art. 2. — Los évéques, les ecclésiastiques et les fidéles pourront avoir
des rapports libres et directs avec le Saint-Siége. Dans I’exercice de leur
sacerdoce, les évé(jues i)Ourront avoir des rapports libres et directs avec
le clergé et les fidéles, ainsi que publitT leurs recommandations, leurs ordres
et leurs lettres |)astoiales.

Anht. 3. — Pour soutenir et garder les relations amicales entre le
Saint-Siege et la République de Pologne i-ésideront ; en Pologne un Nonce
du Pape et, prés le Saint-Siége, un Andiassadeur de la République de Po-
logne. Les droits du Nonce etn Pologne s’étendront aussi sur le territoire
de la Ville libre de Dantzig.

Aut. /(. — Les autorités civiles préteront leurs secours quand il s’agira
d’exécuter les décrets et les décisions de I'Eglise : a) en cas de desti-
tution d’'un ecclésiastique, si I'on prive cet ecclésiastique des bénéfices de
I’Eglise, apres la publication dudit décret canonique sur la destitution pré-
citée ou en cas de défense de porter la soutane; b) pour le paiement des
taxes ou dos prestations destinées aux affaires ecclésiastiques et prévues
par la loi d’Etat; c) dans tous les autres cas prévus par la loi obligatoire.

Art. 5. — Les ecclésiastiques, qui exercent leur sacerdoce, jouiront de
la protection particuliere dtis lois. lls profiteront, de méme que les fcne
tionnaires de |'Etat, de la loi qui les libére de la saisie j .ridique d’'unf



partie de leurs appoinlenicnls. Les ecclésiastiques qui ont recu Its ordres,
les inoiiK's qui ont prononcé kurs vceux, les éleves des séminaires et les
novices qui sont entrés aux séminaires ou aux noviciats avant la déclara-
tion de la ~uerr<! seront librts de service militaire sauf le cas de déclara-
tion de mol)ilisation f~énérale. I);ins ce dernier cas, les prétres dans les
cadres exerceront leurs fonctions ecclésiastiquits <lans Il'armée, mais de
sorte & ne pas en faire souffrir leurs paroisses, tandis (jue les autrcis ecclé-
siastiques seront omiplovés dans le service isanitaire. Le*; ecclésiastiques se-
ront libérés <le certaines fonctions s’accordant mal alec la vocation d’'un

prétre, par exemple : celles de membres du jury, celles de membres des
tribunaux, etc., etc.

Art. 6. — L’intangibililé des églises, dos chapullcs et des cimetiéres est
garantie, mais de maniére a ne pas porter atteinte a la sécurité publique.
Aut. 7. — L;s armées de la République jouiront <le tous les privileges

que le Sinnt-Siégw accorde aux armées, confoiniémcnl aux ])rescriptions de
la loi canonique. Les auméniers auront les droits <lcr curés par rapport
aux militaires et a leurs familles et ils cx<ixoront les fonctions de leur
situation <cclésiastique, sous la juridiction de I'évéque auménier qui aura
le droit de les choisir. Le Saint-Siege permet que le clergé soit soumis aux
autorités militaires dans toutes les affaires qui concernent son service mi-
litairo.

Art. 8. — Tous les dimanches et le jour du Trois Mai les prétres qui
officieront, diront wune jiriere litiugique pour la prospérité de la Répu-
bligue de Pologne et de son Président.

Art. 9. — Aucune partie de la République ile Pologne ne dépendra
d’un évéque dont le siege se trouverait hoi-s des frontiéres de I'Etat po-
lonais. La hiérarchie catholique dans la République de Pologne sera orga-
nisée de la maniére! suivante

A) Rite Jdiin.

I. — Province ecclésiastique de Gniezno et d< Poznan : archevéché
de Gniezno-Poznan, diocese de Chetmno, diocese <e ~V,loela\vek.
IT. — Province ccclésiastique de Varsovie ; archevéché dd Varsovie,

diocéese de Plock, diocése de Sandomierz, diocése de Lublin, diocése de
Podiachie, diocese de Lodz.

I1l. — Province ecclésiastique de \\ilno ; archevéché de Wilno, <liocése
de Lomza, diocese de Pinsk.

IV. — Province' ecclésiastique de Lwow ; archevéché de Lwovv,
diocese de Przemys$l, diocése de Luck.
V. — Province ccclésiastique de Cracovie ; archevéché .<e Ciacovio,

diocése de Tarnow, diocéso de Kielce, diocése de Czestochowa, diocése de
Silésie.

B) IUle (Jréco-rutliénieu.

Province ecclésiastique de Lwol\v ; archevéché de Lwow, diocese de
Przemysl, diocése de Stanistawow.

C) Bite arménien.

Arclievéché de l.avow.

Te Saint-Siege n’entreprendra aucun changement dans cette hiérarchie,
qu’apres cntenlc avec le gouvernement polonais, sauf eu ce qui concerne
les petits arrangements de limites, exigées pour le bien des ames.

Art. 10. — La création et le changement des bénéfices de I|'Eglise, des
congrégations et des ordres dépendront des autorités ecclésiastiqgues com-
pétentes qui, au cas ou ces changements exigeraient des frais de la part
du Trésor d’Elat ne prendront leurs décisions qu’a})és s’cire entendues



avx'c le gouvi'inenicnt. Les étrangers iic poiinoiil pas étre chefs des pro-
vinces des onlics, sauf une aulonsation s|jociale <lu gouverneineiil.

Art. Il. — Le choix des archevéques et de« évéques appartient au Saint-
Siege. Mais Sa Sainteté consent a s’adresser au Président de la République
avant do nonuner Je5 archevéques, les évéques des <liocési'S, los coadjuteurs
« mouni jiue succosisionis » (avec le droit de siicctssioii) ci I'évéque aumo-
nier alin <le s’assurer que le Président ne soulévera juiciine ol>jection de
nature politique contre ces notminations.

Aht. la. — Les prétres ordonnés, avant d’entrer eu fonctions, préteront
devant le Président <le la République de Pologne un sornient de fidélité
d’aprés la formule suivante

« Je jure devant Dieu isur le Saint Evangile et je promets comme il
convient a un évéque, la lidélit¢ a la République tie Pologne, .le jure et
je promets mk respoNter Joyalement le gouvernement institué par la cons-
titution et je le ferai respecter a mon olergé. De plus, je jure <l je pro-
mets de ne prendre part a auciiile entente ni d’assister a aucun conseil
qui pourraient nuire a I'Etat polonais ou a l'ordre public. Je ne permet-
trai pas non plus a mon cleigé d'y prendr<® part. Souciuux du bien et
des intéréts de I'Etal, je chercherai toujours a tn écarter tons les dangers
que je sjuirais le menacer. »

Aut. i3. — i) L’ensdignement de la religion est obligatoire dans toutes
les écoles, sauf <laus le« écol< s supéi ienres. Cet enseignement sera fait pour la
jeunesses (atholique [)ar des [)rofesstiurs, nommés par les autorités des éco-
les qui les choisiront exclusivement parmi les personnages autorisés par
les évéques a (iiseigner la religion. Les autorités ecclésiastiques compé-
tentes veilleront sur I’enseignement de la religion au point de vue du
dogme et <lo la moralité des professeurs.

Au cas oi'i lI'évéque retirerail a un professeur la permission d'enseigner
la religion, celui-ci s<ra par ce fait méme privé du droit d’enseigner la
religion.

Les mémes principes, conceinant le choix et le rappel des professeius,
seront appliqués lorsqu’il s’agira des professeurs, des « doccnts », et
des assistants universitaires a la Eaculté <le Théologie des universités de
I’Etat.

2) L Egii'C catholiciue possédera dans tous les dioceses des séminaires ecclé-
siastiques — suilant la loi caiuinique — qu’elle dirigera et ou elle nom-
mera o<’s |>rofessenrs.

Les diplomes scientifiques, délivrés |)ar 'les- séminaires supérieurs seront
suffisants |)o\n' enseigner la religion dans toutes les écoles, excepté les
écoles supérieures.

Ant. i/ — L(*> biens appartenant a I'Eglise ne s<ront I'objet d’aucim
acte juiidique, changeant leur destination, qu’avec le consenlement des
autorités ecclésiastiques, ex(xipté les cas prévus par la 'loi sur I'expropria-
tion en vue <le la régularisation des voies de comnuinication et des fleuves
et pour la défense de I'Etat ainsi que pour d’autres buts pareils. En tout
cas, la destinalion <les immeubles et des objets, servant exclusi\cinent au
service du culte, tels que ; églises, objets servant aux offices, etc., etc.,
ne pourra étre changée sans que les autorités ecclésiastiques compétentes
modifient préalablem<'nt leur caractére sacré.

Toute construction, changeinrnt ou restauration d’'église et !e chapelle
ne pourra étre exécutée <|ue conformément aux prescriptions techniques
et artistiques des lois qui concernent la construction des balin:cnts et la
conservation &<s monuments.

On cmra dans chaque diocese une commission, nommée par I|'évéque,



d'accord iivec l!e rninilio compétent pour veiller et garder dans k;

s§S et dans les locaux ecclé-i.istiqucs toiitci les antiquités, toutes les ceuvrer
d’art, toufs les documents d’ai-chivcs et tous les manuscrits ayant une va-
leur historique ou artistique.

Akt. i5. — Les ecclésiastiques, leurs bi<ns et les biens des |>t'rsonnes
sous Kkl loi oeclésiasti(iue et monacale, subiront le méme régime fiscal que
les personnes et les biens des citoyens laiques de la Uépublique de Pologne,
exception faite toutefois des batiments <lestinés au service divin, des sémi-
naires ecclésiastiques, des noviciats de moines et de religieuses, des mai-
sons habitées par les moines et les religieuses qui prononcent des veeux de
pauvreté, ainsi que les biens et les titres dont les revenus sont destinés
au culte religieux et n’augmentent pas les revenus personnels des bénéfi-
ciaires. Les habitations des évéques et du clergé paroissial ainsi que les
locaux officiels, seront traités par le Trésor de I|'Etat de la méme maniére
que les habitations officielles des fonctionnaires et les locaux des insti-
tutions d’Etat.

Art. i6. — Toutes les personnes polonaises ecclésiastiques et monacales
ont, conformément aux prescriptions de la loi, le droit d’acquérir, de cé-
der, de posséder et d’administrer suivant la loi canonique les biens mobi-
liers et immobiliers, de méme que le droit de se présenter devant toutes
les instances et toutes les autorités d’Etat pour défendre levirs droits civils.
Les personnes eoclésiastiques et monacales sont tenues pour polonaises,
si les buts pour lesquels elles travaillent concernent les affaires ecclésias-
tigues ou monacales de Pologne et si les personnes autorisées a les repré-
senter et a administrer leurs biens restent de maniei'c permanente sur le
territoire de la Hépublique de Pologne. Les personnes ecclésiastiques et
monacales qui ne réjiondent pas a ces conditions, jouiroTit des droits civils,
reconnus aux étrangers pai- la République de Pologne.

Art. 17. — Tes personnes ecclésiastiques et monacales ont le droit de
fonder, posséder, et administrer, selon la loi canonique et conformément
a la loi générale de I'Etat, des cimetieres, destinés a la sépulture des catho-
liques.

Art. 18. — Les ec< lésiastiques et les fidéles de tous les rites, se trouvant
hors de leur diocese, sei-ont soumis aux cliefs des diocéses locaux selon
les prescriptions de la loi canonique.

Art. 19. — La Réiiublique de Pologne assure aux autorités compétentes
le droit d’aocorder, conformément aux prescriptions de la loi canonique,
des emplois, des fonctions et des bénéfices d’Eglise. Pour accorder les bé-
néfices des cures, on observe les principes suivants

Ne peuvent jouir des bénéfices des cures sur les terres de Pologne, a
moins d’en obtenir l'autorisation du gouvernement polonais : i) Les
étrangers non naturalisés et les personnes qui n’ont pas fait leurs études
théologiques dans les instituts de théologie en Pologne ou dans les insti-
tuts pontificaux. 2) Les personnes dont |’activité s’oppose a la sécurité
de |I’'Etat.

Avant la nomination pour ces bénéfices, les autorités ecclésiastiques
demanderont des l'enseignements au ministre compétent de la République
de Pologne, afin de s’assurer qu’aucune des causes énumérées sous les
MB® | et 2 ne s’oppose a ladite nomination. Au cas ou le ministre en ques-
tion ne présenterait pas de griefs contre les personnes en question dans
le délai de 30 jours, les autorités ecclésiastiques procéderont a la nomi-
nation.

Art. 20. — Au cas ou les autorités de la République auraient des griefs
a énoncer contre un ecclésiastique, quant a son activité contraire a la



sécurité <lii ]ny.s, le ..iiniylro conipélonl présentera ces griefs au chef du
diocese; (@ I'évéquc) i|ui, d'iurord avec le ministre, décidera, suivant les
cii'conslancos. dans le délai de 3 mois. Si l'avis de I'évéque differe de celui
du ministre, le Saint-Siége coidiora la solution du probléme a deux ecclé-
siastiques, <-lu)isis par Lui, et e(s derniers, li'aei'ord avec de\ix délégués du
président de la République, décideront définilivenienl.

Aht. 21. — l.e liroit de « patronage » ipour nu a bénéfice » ecclésiastique),
aussi bien celui d4 I'l'ltal (Jue c.elui des personnes privées, ri'ste en vigueur
jusqu’il nouvel arrangement. Le « patron » présenteia dans le délai de
30 jours MJ ecclésiastique pour occM|)er la place va<-ant<’, sur une liste de
3 noms, établie par levi‘(Jue. Si la piésentation n'a pas eu lieu dans lee
30 jours, le « I»€énéli(p » ilevient disponible. Au cas oii il s’agit d’un « béné-
lice )) de la <ui-e, réve(jue demandera, conformément a I'arlicle ig), l’avis
du ministre conq)élcnt.

Art. 22. — Au cas ofi les ecclésiasli((ues on les lGoines seraient aceus<'s
devant les juges laics de crimes prévus par les lois de la iiépublique, les
juges en question en préviendront immédiatement le chef ecclésiastique
compétent et lui transmettront le texte de I’acte d’accusation ainsi que
celui de I’arret avec ses motifs. L’'évéque ou son délégué auront le droit,
apres la fin du procés, de prendre connaissiuice des actes relatifs. Si I'on
arréte ou emprisonne les personnages précités, les autorités civiles auront
pour eux les égards dus a leur état et a leur degré hiérarchi(jue.

Les eccléisiastiques et les moines subiront les arréts et feront leur prison
dans des locaux sé-pai-és de ceux des personnes laiques, s’ils n'ont pas été
privés de leur dignité ecclésiastique par 1'évéque congwjtent. C’ils sont
condamnés par les jnges pour la prison, ils la feront mans un couvent
ou dans une autre maison de<&inée a ce but.

Art. a3. — Aucun changement dans la langue <-mi)loyée dans les dio-
céses du rite latin, pour les sermons, les offices suj)plémentaires et les le-
¢ons autres que les lecons fies sciences sacrées aux séminaires, ne sera
fait qu’avec une autorisation spéciale de la réimion des éve([ues du rite
latin.

Art. a'i. — i) La République de Pologne reconnait I droits des per-
sonnes ecclésiastiques et monacales en ce qui concerne les bien mobiliers,
les capitaux, les revenus et les autres titres juridiques que ces personnes
posscxlent actuellenK-nt sur le territoire de I'Etat polonais.

2) La République de Pologne permet que les droits de propriété en ques-
tion, s’ils n’ont pas encor<' été inscrits sur les registres hypothécaires au
nom des jx;rsonnes qui les possedent (evéchés, chapitres, congrégations,
eordres, séminaires, Ix'-néfices des cnr(>s, autres b<-nélie*s, <-tc., etc.) y soient
inscrits. Ceci se fera suivant .la <léclaration du chef ec<]ésiasli(jue compé-
tent, confirmée par les autorités civiles compétentes.

3) L’affaire des biens dont I'Eglise a été spoliée par la Russi<, I'Autriche
et la Prusse et qui se trouvent actuellement en po'isession mk |'Etat polo-
nais, sera réglée par une clause postérieure, .lusqu’a ce temps, |'Etat polo-
nais assure a I'Eglise une dotation annuelle non inférieure, comme valeur
réelle, aux dotations que les gouvernements russe, autrichien et prussien
payaient a I|'Eglise sur Je territoire appartenant acluellemeid a la Répu-
hlique de Pologne. Cette dotation sera comptée et distriluiée selon les
indications de I|’appendice \. En cas de parrellation desdits biens,
les menses des évéques, Us séminaires et les bénéfices “des
cures qui ne possedent }as actuellement des terres ou qui les
possédent insuffisantes les noevront. siiivant disponibilités, jusqu’a
180 hectares pour ime mense d’évéque, iSo hectares pour un sémi-



naire et — suivant la qualité des terres — de i5 a 3o hectares pour un
bénéfice de cure. La somme globale de la dotation en especes est indi-
quée dans rappendice”™ A; elle sera diminuée, dans les dioc”™es ou Icsdites
terres seront accordées, de 50 zloty par an pour chaque hectare accordé.

4) On conservera la destination des biens que la République de Pologne
aurait réclamés aux anciens Etats occupants, comme héritiere des droits de
ces Etats, vu leurs rapports juridiques avec les personnes ecclésiastiques
et monacales en Pologne, relatifs soit aux prestations assurées par ces Etats
aux personnes ecclésiastigues et monacales, soit a l'administration des
biens immobiliers et des capitaux destinés a I'Eglise.

5 Afin d’améliorer la situation agraire et sociaile de la population agri-
cole et augmenter ainsi la paix chrétienne dans le pays, le Saint-Siege
consent a ce que la République rachéte aux b<néficcs des évéchés, des sé-
minaires, des chapitres, des cures ainsi qu'aux bénéfices ordinaires, qui
possédent des biens en terres, les quantités de terres qui dépasseraient pour
chacune de ces unités les quantités suivantes ; i5 a 30 hectares pour une
cuiv ou pour vm bénéfice ordinaire; i8o hectares pour un chapitre;
i80 hectares pour une nionsc d’'évéché et i8o hectares pour un sémi-
naire. Dans les dioceses ou les séminaires n’ont pas de terres cultivables,
a part les terres que posseile I'évéché, on leiu’ accordera sur les terres ap-
partenant a |’évéché 'iSo hcctares, libres de rachat, independanniKMit des
i80 hectares destinés a la juense d> I'éveché.

6) Les personnes ecclésiastiques précitées auront <lroit de choisir elles-
mémes, dans le lot de teires leur apparlcuant et pour les étendues preci-
tées, les parties qui resteront leur piopriété.

7) Le prix de rachat des terres indiqtiéts plus haut sera payé selon les
prescriptions, applicjuées pt)ur le rachat des terres appartenant aux per-
sonnes piivées, el il restt-ra a la disposition de |I’I'lglise.

8) Le Saint-Siege perinet aussi (jue les terres aj)partenanl aux <'ongré-
gations et aux ordies ainsi qu'a leuis élablisseuiiMils j

iilantliro|)iqu(‘s,
reconnus chacun comme une iinilé agricole, soient rachelées par |I'Etat
cpnformémenf aux prescripiions (|Jni seront ap[)ii(Jué('s au rachat des biens
appartenant aux personnes laitiues. (lliacune des maisons précitées, ainsi
que chaque établissement précité, auia le droit de garder au moins 180 hec-
tares de terré arable.

9) Les |[)crsonnes «icclésiasli(]ilies el nionacalis auronl, (@(» méme (Jue les

personnes laiques, le droit de piocédor a une parce ilation direcle des
terres qui leur appartiennenl.

Aut. 25. — Tous les lois, ordres (‘t décrels en désaccord avec les aiticles

précédents seront abrogés an nioincnl d(* l'entrée en vigueur de ce Con-
cordal.

Airr. ) — Le Saint-Siége j)rocédera. dans le délai de 3 mois, a partir

du jour de l’entrée en vigueur de ce (‘.oncoixlal, et {l'accord avec }* gou-

venn”~iuent, a la création et a la délimilation des proviru-es ecclésiastiques

et d(s dioceses, énumérés a l'article 9. Les limites des provim‘ss ecclé-

tNiasti'incs el des dioceses s’accor<leronl avec les limites <le |’'Etal.
l.es biens de |I'Eglise, situés eu Pologne, mais appartenarit aux per-
sonn<‘s ecclésiastiques (M monacales dont le siege se trouve hors des fron-
tieres de I'Etat polonais et réciproquement, seront |’objet d’'mie conven-
tion séparée.
Art. > — Ce Concordat entrera en vigneiu' deux mois apreés

I'échange
des dociiuienls de ratification.



APPENDICE A

La dot.ition reconnue a I’Eglise catholique par [I’EUil polonais,
conformément a l’article de ce Concordat, sera comptée de la ma-
niere suivante ;

L — Appointements du clergé.

Appointements mensuels calculés avec le coefficient (i) en usage pour les
fonctionnaires de |’Etat

1) Caixlinaux ; a.Soo fois le oo('fficient el 800 zloty poiir Ientretien des
chapelains, les voitures, etc...

2) Archevéques ; 2.000 fois et 600 zloty pour I’entrelien des chapelains,
10S voitures, etc...

3) Evéques des diocéses : 1.700 fois el 600 zloty pour I’entretien <les cha-
pelains, les voilures, etc...

I) Evéques auxiliaires ; i.350 fois.

5) Membres du chapitre; fioo fois.

0) Curés ; 270 fois.

7) lecteurs des églises sueciusalos. vicaires et fonctionnaires <lu chapitre
200 fois.

8) Moines des congrégations, payées par I'Etat : 126 fois.

01 Professeurs des séminaires ; (kio fois.

10) Eléves des séminaires : 126 fois.

11) L’auditeur du Tribunal <le la Saiiite-Rota recoit les appointements
des j)rofoss(Mu's ordinaires des universités.

12 Secrétairede l'auditeur ; fioo fois.

i3) Les professeurs des instituts, tliéologiques ont les mémes droits que
les professeurs de. lycée.

1Il. — Hetlaites annuelles; 383..'(i3 zloty.

1) Pensions dt retruitesdu clergé : 25.71.ii7 zloty

2) Pensions Tle retraite des \cules el desor[)helins des <tclésiasti(jues
gré(Co-(atlioli(Ju('s ; i2().29() zloty.

I1l. — Appointements mensuels des clio'urs dis cathédrales el des fonc-
tioiinaii'os inféiieufs de I'llglise ; (i3.2(j8 zloty.

IV. — CoGt ann\iel de radministi‘alion d(' ri-.gli-ie ; 7rio.i)'|(> zl.

1) Visiti s pastoialc's des évéques : S/io.ooo zl.

2) Ciiapilresdes éAé<‘liés : (id.ooo zl.

3) Lntreli<-n des li\r,'s d<;s paroiss(>s ; 1(17.9/10 zl.

Déjienses dc' pos|(>s : 1'17.000 z!.

V. — Sulisiil<-s annuels |)our les iliil)lisseiuents ecclésiasl iques : 2(t.()oo zl.
Vi. — Fonds annuels pour Li (‘onsiruetion : i.oifi.ooo /I

VIlI. — Autres déjx'uses auuu(‘r(>s « V~.'ioo zl.

(.es Crédits seriHit a.ccordés p;ii’ le ntinistre <les I-‘inances. séparément a

chnflue dicee><e, dans ‘'es limites di's somn'es “-énérales. <i |lixé.s selon
les budgets précités sur la présenlati('n des chefs (‘relésiasli(Jues conq)i'teuls.
Kn dislrii)uaut [)armi les dioces<\s 'a somne géiu-rale (< la dotation de
rptat. on ])icndia en considéiation les levenus d<'s teii'es a|)partetiaut a>i\
bénéfices.

An besoin — et en tant que la situation liuaneiéere de I'Hlal le peiinet-
Ira — ces crédits seront augmeidés suffisamment pour assurer une

(I' Un arrété du Ministre du Trésor, en date du 18 lévrier 1925 (Dziennik

m® 18, pos. 132), fixe, & 41 grosz le montant du coefficient, qui sert a

déterminer lu valeur des traitements des fonctionnaires civils et militaires do
la Répul)lique de Pologne, pendant le mois de mars 1925.



«xistoncc ooiivcnahlc aux curés ct anx «u*lres inciulnes du clergé, ceci en
vertu il™ni ariangciuent spécial.

I>a distribution des crédits précités sera confiée dans chaque dio-
cese a ?on chef ecclésiastique c[ui, apres I’'entrée en vigueur de ce Con-
cordat, pn'tcra le serment de fidélité, prévu a l’article 12.

Fait a2 Honte le 10 fevrier 1925

(—) P. Gaspahki.
(—) W. SkliZVN'SKI.
(—) S. Gharski.

LA VIE ECONOMIQUE

T — puonic/i ION

I/IM )l STIUK DE 1’aLCOOT. EN I'OLOGNE.

Au inoiiu'iil ou cuire ca vigueur le iiouv<*au aionopolc de l’alcool,
inslilué par la loi du 81 juil'let 1927, radiniiiistralion poilonaise vient
détablir la statistique de I’industrie polonaise de la distillerie ; ou
sait eu effet que le nouveau monopole est uu uiouopole de vente,
et non de production (Voir dans la I\“"logne du i® février i«)25,
page wlx, 1a répartition des commandes du monopole entre les dif-
férentes wojewodies).

Pendant la campagne 1920-1924, on comptait sur le territoire
polonais 1.287 distilleries (1.202 en 1922-1923), dont 1.232 distil-
leries agricoles (1 55 dislillerios industrielles; ces établissements ont
produit uu total de (S2.575.000 litres d’alcool pur a 100", dont la
plus grande partie (72.78(1.000 litres) revient aux distilleries agri-
coles; en 1922-1920, la [)roduction était Iégérement supérieure
(87.982.000 litres, dont. 80.637.000 '‘litres pour les distilleries agri-
coles) malgré (pie le nombre des établissenu'nts producteurs était
inférieur.

Le tableau suivant indique le détail de la |)roduction j)olonaise
<le I’alcool en 1923-192% ;

Wojewodies Nombre total Production de I’alcool brut
des distilleries en milliers de litres a 100®

Var.sovie 84 8.011

Lodz M <).i84

Kielce .. 48 3.763

Lublin io5 M

ITialystok 26 r.827

Wilno . 17 772

Xowogroilek ...coveenne 8 673



Polesie .... 6 201

Wolhynie . 8 1.039
Poznan .... 387 24.688
Poméranie i58 ~» 6.897
Cracovie ... 48 3.399
JWOAV . ... 172 8.038
Slanisla\v()\v 39 2.248
Tarnopol .. 5.009
Silésie .... 43 . 1.625
roloji-ne .. . ,287 82.575

(;oninie riii(li<]ncnl déja les (|iianlités globales, la pres(Jue lota-
lilé (le la production esl fournie, dans chaque Avojewodie, ]>ar les
distilleries agricoles : les distilleries industrielles ont manifesté de
raclivilé dans les AvojPAVodies suivantes : Varsovie': i.fi()0.000 'litres
(8 distilleries); T.odz :i.833.000 litres (5 distilleries); Kielce : 866.000
litres (A distilleries); l.uhlin :559.000 litres (/4 distilleries); Biatystok ;
887.000 litres (/) distilleries); Wilno : 418.000 litres (9 distilleries);
Wolhynie : 5/4v8.000 litres (3 distilleries); Poznan : 070.000 litres
(2 distilleries); Poméranie : 207.000 litres (3 distilleries); Cracovie :
2./ji3.000 liires (9 distilleries); Lwow : 121.000 litre? (3 distilleries);
StanislaAvow : 25».000 litres (i distillerie).

Tl. — COMMEUCE E\TI':UIETrii

REGI.KMKNTA riON Dr commerce extérieur.

Pologne.

Du arrété du 27 février 1925, publié au Dziennik Vsiaw du 28 fé-
vrier 1925 (n° 20, pos. 147), maintient en vigueur jusqu'a nouvel
ordre l'arrété du 12 décembre 192/i, qui fixe le montant du droit
de douane réduit, accordé exceptionnellement par le Gouvernement
polonais pour certaines marchandises importées en Pologne, et dont
I’a|)plication avait déja été prdlongéo jusqu'au 28 février 1920 (Voir
la Pologne du i® février 1925, page 11 ‘et du i5 janvier 1925,
page 58).

Tu arieté du 3 mars 1925, publié au Dzienjiik Usiaiv du 7 mars
1920 (n°® 23 pos. 161). modifie de la maniere suivante le tarif des
droits de sortie, applicable aux produits ci-aprés énuméru”s ;

N® du tarif Désignation Droits par 100 kg.
(en zl.)
2 t7 O Mg . it 15
218 AVOINE. oot 15



D'autre part, le n° 221 du lablcau des droits de sortie recoit le
libellé suivant

N» du tarif Désignation Droits par 100 kg.
(en zl)
221 SONS dIVErS .o 15

Ce tableaji est en outre complété [>ar uu nouveau numéro (n° aoi),
qui prévoit pour les « fourrages arliliciels » un droit de i5 zl.
par 100 kilogrammes.

Enfin, 'l'arrété précité supprime le droit antérieurement prévu
pour le lard et le saindoux (n° 222 du tarif).

Les dispositions précédentes modifient et complétent la réglemen-
tation des droits de sortie, sur laquelle on trouvera lons les rensei-
gnements utiles dans la Pologne du i5 octobre if)2/t, pages /j/jli et s.;
du i® novembre 192/1, i>age 47°1; du i®" décembre 192', page 673;
du i5 Janvier 1925, [wge 59; du i® février 1925, page iio; du i5 fé-
vrier 1926, page 177 et du i® mars 1925, pages 192 cl s.

France.

Par dérogation a la prohibition de sortie édictée par le décret du
i4 aolt 1920, les bois de noyer sciés a 35 millimétres d*paisseur et

au-dessous pourront, jusqu’a nouvel avis, étre exj)ortés sans auto-
risation spéciale.

*
*

Confoiniément aux dispositions réglementaires en vigueur, Iex-
portalion des ponnnes de terre de primeur est libre sauf du i® mars
1925 au ¥ mai 1925.

Pendant celle période ne seroni admises a lexportaiion, jus(jua
nouvel avis et dans la limite d’ini conlingent qui. pour cbaque ré-
gion de production, ne pourra déj)asser la moyenne des ex()ortatio'ns
des trois dernieres années, diminuée de 10 p. 100. (juc les pommes
de terre de primeur accompagnées d’un certificat émanant d’un
grou[)ement professionnel habilité a cet effet par le directeiir des
services agricoles du département, siége du groupemcfit.

Te (‘crtilic'at contiendia la déclaration (pie le contingt'ut d’exi)or-
lation fixé — [)oui‘ chaque région par le directeur des services agri-
coles,'sur les ba,ses déterminées par le paragrajihe précédent — n’a
pas été dépassé. Ce certificat sera revt'tn de la signature du directeur
des services agricoles, qui est chargé de contrdler, par tous les
moyens qu’il jugera utiles, I’exactitude des déclarations.

*
* *

Un décret du 2 mars 1925, publié an Journal Officiel du 6 mars
1925, exonére du droit de sortie de i5 p. too ad valorem les fro-
mages « bleus » d’Auvergne et du Jura (Ex. n° 36 du tarif d’entrée).

Le coaime’uce franco-pot,on\is. n

Le Consulat de Pologne a Marseille vient de faire parvenir a la



Chambre de Commerce franco-polonaise de Paris le tableau suivant,
qui indique, en poids (kilogrammes) et en valeurs (francs), le détail
des marchandises expédiées de la circonscription de ce consulat a
destination die la Pologne, au cours de I'année 1924.

N® du Poids
tarif Bruts Nets Valeurs
polonais Désignation des pi’oduits (eu kilogrammes) {en francs)
13 CONSEIVES oo 5, 4,712,880 26525 »
14 Truffes. ]%Cgo oM 19.844
15 31020 3. 595205 115.13090
24 Bonbons, confitures, chocolat...... 1.359,700

. 805,080 8.19%,85
27 Arack, rhum, cognac, eaux-de-vie 126.635.400 462.674,%0 5.397.522,20

28 Vins de raisin

456,631 370846  805.17840
5 Fromages........ 68000 50,000 300 »
37  Poissons marinés. 13.060,000 11100000  108.157,25
55  Peaux tannées....... 12290 1.062100 81.68540

61 Meubles rembourrés

43,000 26379 9.240 .

70 Vases, statuettes, etc... 122000 42,000 50 »
112 Produits organiques.. 2.09(100  1.711,000 13.708,40
117 Huiles dolive......... . 73.238900 601.69,75
110  Cosmétiques et parlumerie. 49,500 38,(IX) 2.21640
120 SAVONS i 15t 155870 134.514580  434.2859%

137 Produits Jiour nettoyer et polir 170,000 130500 1.98250

14»  Fausse bijouterie.... 24,7% 6.380 »
167 Machines pour I’ind

2588000  111,11920
321,020

2h  Ouvrages tricotés, bonneterie 380, ) 35.055,85
215  Articles de toilette...ccevnnnee .258, 187785 1628015

isés par le Consulat de Polo-
i, s’éleve a 45i-

HT. — VOIES DE COMMUNICATION

Le mouvemem uu port de Gdansk en 192/1

Le port de Gdansk a regu, en 192/i, 3.012 bateaux, représctilant
un tonnage de 1.635.010 I.; a la sortie, il a été dénombré 3.33i> I>a
.teaiix;, avec uu tonnage do i.()/|8.023 K

Pour les années antérieures, Oll pourra so reporter a la noie pui)liée
dans Jn Pologne du i® juin 192/1, pages 270 et s.; du i®' I'éviier i9i>.'i,
pages 69 et s., du i® juin 1928, pages 627 et s., du i3 jaii\ier i9.>3
pages 78 oi s.

Malgré que l'année 192/; ait marqué, en souuue, une certaine di-
minution de trafic, le tonnage des bateaux entrés ou sortis repié-
sente 165 a 168 % de celui d’avant-gtierre; cette augutontalion aj)]>a-
rait également quand on considére le tonnage moNcn des bateaux
arrivés dans le port de Gdansk en 1928 (829 t.) et (mi 1924 (49A t.).

Le mouvement des bateaux entrés dans le poi | de Gdansk ou sortis
de ce port, se présente, par mois, comme il est ildi<pié ci-apres



Janvier
Février
Mars
Avril
Mai
Juin
Juillol
Aot
Sepleniijrc
Oclobro
Novernl)re
Décembre

I'olaux.

Janvier
Février

Juillet

Aot ............
Septembre
(Octobre
\ovoinbre
Décembre

ToiaAUX oo

D’auirt' part,

nous relevons ci-apres,

Entrées.

Bateaux
170
1if)
18S

307

35(1
3,54

HUK]
3il
NT
2S.i

Sorties

Bateaux

20 4

349
308

33 a

388

3.330

Tonnes
107.485

77-05A
i3/.07i
163.433
i75.8 (H)
i44-8iQ)
14*>.38"

89.711
113.9(57
i()2.5<)8
165.091
i5().55/4

1 (>35.010

Tonnes

113.G608

77.7058

479

T.648.023

par nationalité, le

nombre

et le tonna"e des bateaux entrés dans le pori de Gdansk en :¢25 et

en
est en décroissance,
rence du i»ort de Gdynia.

1924

Amérique
Angleterre...
Belg:ique
Danemark
Estlionie
Finlande
France...

Année 1924
Bateaux Tonnes
Ifi 50.008
217 233.510
1 G04
n 3.022
23 2 .479
59 82.317
474 104.17G

il ressort de ce tableau comparatif que le pavillon francais
mais cette diminution provient de la concur-

Année 1923

Bateaux Tonnes
22 72.403
lor, 251.7.39
3 14.187
285 326.934
S 804
18 1.051
95 215.844
230 75 .658
5 1.415



229 -

Mollanik-,. 52 29.097 29 23.527
Japon .... 2 8.238 1 4.254
Memol___ 15 5.876 20 6.246
INittuiaiiit-. 1 97 ) »

l.ettoiiic .. 13 2.307 17 5.568
Altemague .550 613.256 1.534 528.799
Norvofro . . ki 91 .082 154 101.639
Pologne .. 76 18.395 112 15.358
Hussic___ 3 1.700 2 386
Sueéde........ 2%6 81.364 173 52.405

i*oR r DE GAYMA EN 1924.

Le jMui do (ulyiiia est eiicoro en coiistrucliou; il ne posséde donc
pas I(> :iméiia}4em(‘iils nécessaires, qui lui permettront de donner a
la Pol()><ne un nouveau (lél)ouché maritime; néanmoins, en iga/j, il
a regn. au lota'l, 2.848 bateaux, (pii ont amené 24.50i voyageurs et
environ i.000 tonnes de marchandises : ces nombres comprennent
27 naYirc.-s de haute mer, jaugeant 40.6i() tonnes, et ayant apporté
12.725 voyageurs et ()3i tonnes de marchandises; 360 batiments d’un
tonnage total'de j)lus de 20.000 tonnes, (pii ont lIransj)orlé 11.779
voyageurs; enfin, 2./((ii baleaux do peche, (pii ont déchargé environ
400 tonnes d(* poisson.

Au cours de la méme année, 2.812 bateaux ont (piitté le port de
Gdynia avec i5.050 voyageurs et 9.086 tonnes de marcliandises.

Les rei,axions aérien>es franco-polonaises.

l.e .lourna! Officiel du 27 février 1920 publie (“pages 207;) et sui-
vantes) un dé(‘'ret du 2") février 1925 appn”uvant la cc™nvention
passée. le 11 février 192:"), entre I'Ktat fraiK;ais cl la (*omiKignie
internationale de navigation aérienne.

(iOtte convention dont le texte est annexé au d(Mret précité, et
(pii est valable jus(prau Iii dé'cembre 1925, établit de la maniére
suivantr les prévisions de voyag(>s réguliers avec Vaisovie

Trois aller ¢t retour [)ar s(?maine, du i5 février au 3o avril; six
aller cl retour par semaine, du i® mai au 3i aodt; trois aller et
retour par semaine, du i® septembre au la novembre.

IV. — QUESriONS FTNANCIfAHES

Les eémissions financiekes en 192/1

Au cours de l'année 192/1, il a été fondé, dans l'ancien Royaume
du (mmonirrés et en Petite Pologne, 127 sociétés nouvelles représen-
tant un capital global d” 11.110.026 zl. aux(piéls s’ajoutent, j)our
une société, 12 millions de couronnes aiilrichiennes : parmi ces
127 sociétés, on en reléve 98 industrielles et agricoles avw 9 mil’
lions 755.971 zI. au total; 26 pour le commerce et les voies de com-
munication avec 1.229.055 zl. et 3 pour les assurances avec 126.000
zlotvs.



C’est surtout au cours du troisiéme trimestre de 1924 qu’'ont été
émises les sommes les plus importantes en chiffres absolus et en
moyenne par société, soit 5.825.721 zI. pour 10 entreprises; pour
les autres trimestres les résultats sont les suivants ; i® trimestre’ :
1.909.583 zl. et 12 millions de couronnes autrichiennes pour 61
sociétés; 2®trimostre : 2.344-722 zl. pour 48 sociélés; 4®trimestre
i.030.000 zl. pour 8 sociétés.

En 1923, le nombre de sociétés nouvellement créées est plus con-
sidérable qu’en 1924 : 323, dont 207, dans l'industrie et l'agriculture;
106, dans le commerce et les voies de connnuiiicalion; 9, dans les
banques et i dans les assurances.

Mais la somme totale des émissions est, en zloty, c’esl-a-dire en
francs-or, bicui inférieure : on doit se souvenir en effet, (jue la Polo-
gne se lrouvail alors en pleine période d’inflation; 4.244.821 zl.
ont été émis en 1928, dont 2.650.3i5 zl. pour [Iindustrie et
I’'agriculture, 1.117.148 zI. pour le commerce et les voies de com-

munication, 466-896 zl. pour les banques, 10.472 zl. pour les -assu-
rances.

Quant aux augmentations de capital, auxquelles ont procédé en 1924
les sociélés ' déja existantes, elles se présentent de la maniere sui-
vante, selon qu’on envisage la valeur nominale ou la valeur réelle
des titres émis.

Nombre dos Valeur des aui“mcnlatioiis de ca]>ital
sociétés Valeur Valeur
Désignation intéressées nominale d’émission

Industrie I't atrriculturo. .. .. 113 m27.64S /1. 2-.(151-234 zI.

+ 1.31)0.000 IV. lielires + 1.447.000 fr. belges
Coininei'ce et voies de coni-

inunication... i2 117 71 2.r)01.351zl.
Ilan<|iios 9 t 53 zI. 956.494 zI.
Assurances 9 >2371. &(5zI.
Totaux--——- 24»;.301 zI. m29.109.935 zI.

+ 1.360.00(tlr. belges .+ 1 If7 OOOFfr. bel.U-es

On rcmarcjuera la différence entre la valeiu’ nominale et la valeur
d’émission; elle provient de cc fait, ffue le nominal de la plupart
des actions émises en 1924 portait de 500 & i.ooo marks, tandis <pie
les prix d'émission étaient fixés en zl. ou fractions de zl.

C’est principalement au cours du premier semestre de l'année en-
visagée qu'il a été ()rocédé a la plus grande partie des augmentations
de capital (valeur d’émission) : pendant le i® trimestre : 10.793.902 zl.
et 1.060.000 francs belges, pour 71 sociétés; pendant le 2® trimes-
tre : i3.235.802 zl.,, pour 53 sociétés. Les sommes sont beaucoup
moins importantes dans l« seconde moitié de l'année : 3®trimestre ;
4.066.711 zl., ix>ur 20 sociétés; 4®trimestre ; i.0i3.520 zl. et 887.000
francs belges, pour 12 sociétés. Il est vrai que la situation n’est pas
identique, si l'on considére non plus la valeur réelle d'émission,
mais la valeur nominale; on obtient en effet les résultats siiivants
I® trimestre : 19.682 zI. et i million de francs belges; Z®trimestre



76.784 zl.; 3®Irimeslrc : 147.280 zl.; 4®tri ")eslre : 2.600 zl. et
360.000 francs belges.

Pour Il'année 1923, les sommes émises (val. ur nominale), sele-
valent a 6.195.940 zl. pour 606 sociétés, se distribuant conune il
est indiqué dans le tableau suivant

Désignation Nombre Valeui nominale

de sociétés  d’émission
(en zl.)

Industrie et agriculture ... 400 4.750.118
Commerce cl voies de conununication. .. . i47 1.095.532
Banques ... 48 503.302
ASSUIANCES ..o 11 26.988
TotauX .ocovveeiieieicine 606 6.195. ()40

En résumé, au cours de l'année 192/j, dans les provinces polonaises
comprises dans l'ancien Royaume du Congrés et la Petite Pologne,
c’est-a-dire exception faite pour la Posnanie, la Poméranie polonaise,
la Haute-Silésie et les territoires de I'Est, 283 sociétés ont fait appel
au crédit public : si I'on tient compte de la valeur nominale pour
les sociétés nouvelles et de la valeur d’émission jjour les augmenta-
tions de capital, elles ont émis une somme globale de ,'10.9.19.961 zl.,
1.447.000 francs belges et 12 millions de couronnes autrichiennes.
Voici la répartition de ces nombres

1)(*siffnation Nomlire des sociéltis Total des émissions
Industrie et .i*ricnlture......ccovvevvnnene 211 35.407 205zl
+ 1.4W (IOOfr beljre!r
Commorcp et voies de communication. )8 3.7:70 iof. zl.
uf 12.000 COOdc couronnes
aiitrii-liiennes
Rancjaes-— 0 M zi
Assurances 5 i2)«.%zi.
TotaUX o 283 40.21'» %t zl

+ 1 t47 OM fr Ixiliie.s

+ 1-2.000 000 <I( couronnes

aul icliiennes

L'émission en francs belges ititércsse le premier trimeslre pour

1.060.000 francs le 4® trimeslre poin- 387.000 frarics I)clges; celle

encouronnes autiicbicniies, le i®trimestre (12 millions de cou-
ronnes).

Quant aux éniissionsen i\., ellesse répartissent ainsi par tri-
mestre

Année 1924 Nombre Valeur sflobal
de sociétés des émissions
(en zl)

K& trimeslie i32 12.703. '(85
2® trimestre 101 T5.580.524
3®trimestre 30 9.892.432
4B trimestre  ....ocoeeees 20 2.043.520

TotauX.....oceeuen 283 40.219.961



Par oraiulo calégorii* el par trimestre, résultats sont les s\ii-

vauts ("en ne tenant |.:is eompte des éniissiojis précitées en francs
helg™es el en couronne- autricliienm”s)

Valeur globale dos ("niissions i>ai- trimestre

(en zl.)
Désignation 1 11 11 v
Industrie et agriculture ... 11.09<t.i38 13 108.6US t 460.819 1 738 52>
Commerce et voies de communica-
tion 1 442 »78 1735 9% 306.583 255.W0
lJanques... 45 66! 735.815 1-21.000 50.000
Assurances 125.f00 i
Tolau.X e 12 7u3.48:> 15..28u.5-ii 9.8<i2.4a-2 2 041! 5i>

Le tableniu ci-aj)res concerne le nombre des sociétés, (Jui ont pro-
cédé, en 1924, a des émissions, soit j)our leur eréatioUj soit par voie
d’augmentation de capital.

Désignation >/oniLire des aociéLés par trimestre
1 [N} 111 v
Industrie et Agriculture .- 9 n 71» 24 ifi
Commerce el voies de communication 02 18 5 3
JHAU(PIES o 4 3 | 1
ASSUTFANCES  wovvieeiiiiiee et e s 4 | , »
1OtAUX e i32 o1 30 21)

En 1928, dans l'ancien Hoyainne du Congres et en Petite-Pologne,
les émissions avaient atteint la somme de 395.f>)ATr/(56i marks
polonais, soit i0./i/|0.77i francs suisses, dont Aa/|/|.83i francs suisses
pour les sociétés nouvellement créées < fi. 19,5.940 francs suisses j)Our
les augmentations de capital.

Cette somme gloKile représentai!, par suite de la baisse du change
poUvnais. une réduction considérable sur les émissions des années
antérieures : le montant des capitaux investis dans des sociétés nou-
velles ou affectés™ a de§ augmentations de capital s’est élevé, en 1922,
a 33.275.900 francs suisses; en 1921, a 65.507.400 fi'ancs suisses; en
1920. a 93.fi3fi.200 francs suisses.

En 1923, 929 sociétés avaient fail appc'l au crédit oublie; en 1922,
499; en 1921, 547; en 1920, 298.

OUESTIO.NS DIVEHSKS.

Pologne.

Une loi du 4 février 1920, publiée* au Dziennih Nsl<nr du 28 fé-
vrier 1925 (n° 19, pos. i38), autorise le Présidenl de la Répul)lique
de l'ologne a ratifier I'arrangement ]>olono-américain sur la conso-
lidation des delles, signé a Washington, le i4 novembre 1924.

Des informations ont été données sur cel ac'cord dans H Pologne
du i5 janvier 1925, pages 4g el suivantes el du i5 décembre 1924,
page 620.



Uli urrt'té du Ministre du Trésor, eu date du février igaa,
publié au Dziennik Ustaw du 28 février 1925 (n° 19, pos. i/t3), pres-
crit I'émission d’une série 11° 111 des bons du Trésor, en exécution
du décret du 3 oclobro 192/t (Voir la Pologne du i5 novembre 192/,
pages 520 et 021 et du 10 janvier 1920, page 64). Cette émission
a eu lieu le premier mars 1926 pour une somme globale de 20 mil-
lions de zI. en coupures de 25, 100 et 500 zl., portant intérét & 8 %
par an, payable d'avance, et remboursables le i® juin igaS.

*
* *

Lne loi du 3 mars 1925, publiée au Dziennik Usiaw du 7 mars 1926
(n" 22, pos. i5/i), porto approbation de lI'’emprunt contracté jiar le
Gouvernemenl polonais aux f]lals-Unis d’Amérique, et dont nous
avons indiqué les piincipalcs caractéristiques dans In Pologne du

mars 1925, page 195.

('et emprunt s’éleve a un moulant nominal de 50 millions de dol-
lars, dont une [jremiere tranche de 35 millions a été émise le t6 fé-
vrier 1925.

France.

L'article 25 de la loi du 28 février 192a, portant ouvcrlure d’un
« douziéeme provisoire » pour le mois de mars, maintient en vigueur,
jusqu’au 3i mars 1925, les dispositions législatives réglenionlant

I'’exportation des capitaux et I'imjiortalion dos titres cl valeurs mo-
biliéres.

Un décret du 11 mars 1925, publié au Journal Officiel (bi 12 mars
1925, fixe les conditions d’'émission ot d’'application <les cho(pie.s-con-
tributions dont la création a été autorisée par l'articlo G de la loi du
28 février 1926.

V. — QUESTIONS SOCIALES

L’émiguation pot.onaise.

D’apres les renseignements i)ubliés par I'Office polonais d’émigra-
tion, 90.000 personnes ont émigré en 1921 aux Etals-Unis, 35.000
en 1922 et 23.000 en 1923.

Pondant la période 1921-1923, I'Argentine a recu 10.000 per-
sonnes de nationalité polonaise; le Canada, i~-o00; la Palestine,
i/i.000.

\a\ statistique de I'’émigration polonaise en France donne les nom-
bres suivants : 29.000 en 1922 ot 70.000 on 1923; a ces coidingonts
s’'ajoute une forte émigration d’ouvriers polonais do Wost|)halie
ot des provinces rhénanes, qui, en 1919-1923, a dépassé 100.000
jtersonnes; de plus, il faut tenir compte d’'une assez large émigration



individuelle; au total, il est permis d'évaluer a ~oo0.000, principale-
ment des mineurs et des ouvriers agricoles, le total des émigrés
polonais en France.

L’émigration polonaise en Roumanie comporte environ 20.000
personnes; en Autriche, 800; en Suisse, 100.

Enfin, 5.000 Polonais résident actuellement en Belgique; ils sont
venus, pour la plupart, d’Allemagne et de France.

L’iaimigkation agricole en France.

D’apres les renseignements [)ubliés par le Ministéere de I'Agricul-
ture de France, les postes et dépdts d'immigration de la main-d'ecu-
vre agricole ont enregistré, durant |’'année 192/i, I’entrée en France,
pour les travaux agricoles, des effectifs de travailleurs étrangers
indiqués ci-apres.

Hommes Femmes Knfanis Tota

Belges, nollandais. I» (87 )35 1% U).477
Italiens 10 109 202 1 745 15.274
Espagnols, Portugais. . i0.480 731 1444 3-2.265
Polonais . B.SChi 7.4't8 «2.101 17.749
Tchécoslovaijues.. 1.'tati 1,18 15) 5.939
Russes, Yougo-Slaves.. ... Ki3 2i 223

TotauX oo 59.10.) lit. 19 9.0-24
Total fi6iiéial...u. 87.9-27

Les entré(‘s constatées an cours des années précédentes ont été
les suivantes ;

Antiéo  i();u (tontes calégorics réunies).......... 55.822
Aiuié(," ()22 catégories réunies).. . 72.97(1
Année 192> (toutes catégories Tréunies)..........

N N a lieu (le signah'r (Ju’'une notaMe proportion des travailleurs
péjiétranl en Fianct' poni' l'agriculture est constituée de saisonniers,
lejoignaut lein- pays d’origine aprés I’exéciilion des li'‘avanx pour
lesquels ils ont été engagés.

Il es! louict'ois inipossihle, dans I%tat a('luel de Il'organisation du
contiole, (le chillier ZTinipoitanc(' dos sorties de travailleurs agri-
coles étrangers.

A. Meritoi.



LA VIE INTELLECTUELLE

Lk mouvement musical.

La musique a de tout temps occupé une place d’honneur dans le
dévelop[M'menl culturel des nations. Parmi les arts qui savent le
mieux mettre en relief I'ame d’un peuple, elle joue un réle de pre-
mier plan. C’est eille qui dispose du langage le plus clair et le plus
attrayant. Alors que la sculpture et la peinture' sont génées dans leur
essor, limitées qu’elles sont a tel ou tel sujet, la musique bénéficie
d’'une liberté complete dans toutes ses utanifestations. Soumis uni-
qucmenl aux lois de I'harmonie, et encore que celles-ci sont loin d’étre
rigourcus<!menl intangibles, les sons sé¢lancent franchement a I’'as-
saut de l'auditoire, le subjugueni, I'envelopjx'iit de leurs ondes mélo-
dieuses <l finissent invariablement par le conquérir.

La Tnusi(Juc esl aussi de tous les arts ce'lui (Jui sait le mieux allier
le passé au préseiil. Elle )ie ré|)udie nullement I'école ancienne et
honore, dans ses manifeslatious, aussi l)ieu les auteur.® modernes que
ceux 'd(’> écoles antérieures. Klle esl le fil vivant (jui rattache entre
elles I('s inanilostalions du génie musical des {)euples.

(*es quelques considérations suffisent huiplement jtour démontrer
ringjuriauce de la musique, dans la vie intellectuelle d’'une nation.
Son rodle, en Pologne, n’'a {>as ét¢é moindre que dans les autres pays.
Aussi bii'u an\ nunucnts glorieux de sou histoire, (pi'au cours des
dures épr(Mives de 1o[)[»ression étrangére, la nuisi(Jue a chanté les
fastes de I'histoire polonaise et a ]>rodigué ses lamentations sur les
malheurs do la nation. Si la Pologne révére ses poétes, ses i>einlres
et s(,s scnilpteurs de génie, elle n'en a pas moins un culte profond
poiM se> nnisiciens. Il- l'ont partie de son patrimoine culturel et lui
sont iiU'-i clu™rs (pio la inusicpie (K)nt l'opinion publi(pie suit atten-
liven.ent I(" développement.

Il faut voir mie |U(Mive éUxpienle ile I'iutérel que le public polo-
nais porte a la musique dans |’apparition presque simultanée de deux
ingK)rtautes revues consacrées a l'art musical.

La r>reniiere, Mnzyka (la Alusi(pie) est une revue mensuel'le i)ubliée
a Marreso”ie sous la direction de W. Mnleiisz Kilo a pour objet
(le renlraliser I'elToil nuisical polonais, de servir de lien entre les
orgai.isations nuisicales qui, sous la donnnation étrangére, avaient
pris naissance dans différentes parties de la Polog'ue. Les noms des
plus fininents musiciens polonais qui figureint dans le Comité de
Rédacfirtn sont une garantie que ce programme recevra une exé-
cution digne de la ligne de conduite que s’est tracée I'’éminent direc-
teur de la Muzy];(t.

\ous voyons en tete du premier numéro un remarquable article
de Korol Szytnanoit'ftin sur « le mythe de I'ame polonaise dans I|'ceu-



vrc dc Fr. Chopin ». Tilrc un peu l)izarro, au proniior ahoid, niais
oonibien rellélanl avec juslesse et précision les proroiuleuis de I'ame
du grand musicien polonais, dout io patrimoine spirituel a clé re-
cueilli avec une i)iété filiale* par la nation polonaise. Aujourd’hui,
soixante-quinze ans apreés la mort de l'auteur des iSocliinit's, elle
adore avec une ferveur mystique les « trésors d'une ineffable licauté »
qu'il lui a-légués. « L’'ceuvre de Chopin, dit Szynuuu>icsl:i, s'est
élevée au-dessus de la tragédie de son peu])le sur les ailes d'uiii> con-
fiance absolue en I'avenir et lui a survécu par le souffle pui-'ant de
son génie et l'effet radieux de sa force créatrice. Pourcpioi ai-je
donné a cette ceuvre lo nom de « myttie de I'ame polonaise C’est
(jue du fond des beautés magiques (jue revétent les formes si variées
et si riches de son t<Jent jaillit avec une puissance sans égale le
caracléere essentiellcmont polonais de toute I'ccuvre de Chopitt. »

Puis Karol Szyinaiwwski étudie la situation qu’occupait la per-
sonnalité de Chopin au milieu de scs contemporains. Trois esprits
STipérieurs, dit-il, trénaient dans firmament des gloires polonaises,
au tournant falal qui avait imposé les lourdes chaines de I'esclavage
a l'ame jusque-la libre et indé{M'ndanle, de la Pologne, (yétaicnt les
grands j)oetes Mickiewicz, Krasinski et Stowacki. Chopin sc tenait
a leurs coOtés, impassible en apparence, occupé uniquement a ciseler
soigneusement son ceuvre. « Qui sait, si ces Irois génies ne hii en
voulaient pas, si un reproche muet ne partait pas a sou adresse de
ces cceurs si ardents et si avides d’action ? »

( Pourquoi n'écrivez-vous pas, Frédéric, un oi)éra national.®
Chopin souriait silencieusement et s’entétait a ne pas créer d’'opéra.
Mais, par contre, il continuait a groujter jalousement ses |)elil' « ho-
chets », il 'les (iselait de son cis('au savant, les trempait <'oiume de
I’acier, a la llanimc de son coceur ardent, et personne n(! savait, a ce
monuMit, jus(|u’a quelle 'profondeur il devait descendre au sein <e la
terre natale pour y trouver le métal précieux dont il avait besoin pour
son travail. Un ne se rendait pas (;omple, alors, de la valeur de
Frédéric Chopin. On ne savait pas surtout ce qu’il devait représenter
pins tard pour la Pologne et ce <Ju’il allait exprimer par ses sons
enchantés. »

( Enfermé en lui-méme, co'ufiué dans sa mystérieuse solilude, il
était som-d aux éclats des luttes qui se livraient autour de iui, au
bruit sinistre des événements qui, un ouragan déchainé, s’abat-
taient sur la terre. Muet et silencieux, il prétait une oreille atten-
tive au langage mystérieux de I'ame de son peuple, de ce peuple,
dont il percevait le moindre chuchotement, dont il recneillait dans
ses mains divines le ceeur palpitant et dans I'image duquel il plon-
geait son regard profond et scrutateur afin de pouvoir, a tr<rvers les
voies de I'Histoire, pleines de changements et de revers de i<>rtime,
cré<*r non ])as par la parole, mais fwir ses sons inspirés « le mythe »
Imniorteil de son peuple. »

direction de la nouvdle revue ne pouvait pas faire de meilleur
<hoix qu’en chargeant le grand musicien, qu’est Karol Szymanowski
«( célébrer, a la premiére page de Muzyka, le génie de Chopin. Ce



choix certifie du souci qu’elle a de «'entourer de collaborateurs
Ataimenl vjininenlj- vl ii est une garantie du caractére vraiment sé-
rieux que désire conserver la nouvelle revue.

Loin (le se borner a la musique polonaise, Muzyka témoigne d’un
grand intérét jwur la musique étrangére. Elle est en contact avec, les
publications nnisicalcs les i>lus importantes de |'étranger et est des-
tiné(* a fournir au public polonais une documentation compléte sur
le moiivemcnt nnisical dans tous les pays. Son correspondant pari-
sien, M. Léopold est un fin lettré et un connaisseur appro-
fondi de la musique francaise. 11 ne manquera pas de_doter Muzyka
d’intéressantes comnumicalions sur le mouvement musical en
FraiKic, ce qui ne fera ({u'augmenter I'intérét que le public polonais
porte a la nouvelle revue.

Varsovie n’'est pas, loulefois, seule a détenir le monopole du
n)ouvcment musical de la Pologne. Ce dernier se manifeste avec non
moins d’intensité & Poznan qui est le centre de toute une série d’as-
sociations de nnisique populaire et ou ont élu domicile de nom-
breux musiciens et musicographes polonais de grand talent. Citons
parmi ceux-ci M. Tlenryk Opien$7;i dont les travaux sur la musique
polonaise oui acquis une renommée mondiale.

Sous sa direcliour parait, dej)uis le 5 janvier courant, a Poznan
une revue bimensuelle le Przeglond Muzyczny (la Uevue Musicale)
au f)rog-ramnie non moins intéressant que celui de la Muzyka de
Varsovie.

Comme article de fond, le Przeglond Muzyczny public mie étude
de M. ifpienski intitulée Muzykalno$¢ a estetyczna kultura (le sens
musical et la culture esthétique) qui est, a elle seule, tout un pro-
gramme. L’auteur s’attache a rechercher les raisons pour lesquelles
la vraie « culture musicale » n'a pas encore réussi a faire pousser
en Pologne des germes suffisamment profonds. Ce n’est, selon lui, nul-
lement |’absence de sens musical dont on aceuse a tort les Polonais.
Le peuple polonais a, au contraire, de tout temps fait preuve d’un
sens musical trés accentué. Le chant et la musique n’ont-ils pas tou-
jours été les compagnons inséparables des manifestations de sa vie
quotidienne, de ses fétes familiales et de ses cérémonies tradition-
nelles Cet amour de la musique apparalt non seulement dans les
milieux populaires. On le retrouve également parmi les classes plus
cultivées, aussi bien dans les milieux bourgeois que dans les demeu-
res seigneuriales des propriétaires ruraux. Partout, la musique est
a la place d’honneur.

Et pourtant, le vrai sens musical, celui qui est capable de faire
une distinction entre l'organe d’'un chanteur et I'exécution de tel
ou tel morceau, ce sens musical fait défaut & beaucoup de Polonais.
De I3, il n'y a qu’un pas jusqu’au désintéressement qui se manifeste
dans la plupart des grandes villes polonaises a |'ég’ard de productions
musicales de valeur, comme I'exécution d’'une symphonie classique
ou une représentation d'opéra sortant du cycle banal des productions
do ce genre.

M. Opfienski attribue cela I’absence de « culture esthétique ».



« Etre bon musicien et avoir des besoins eslliétiques, ce sont, dit-iK
deux choses différentes. » C’est pourquoi il préconise le développe-
ment du sens esthétique parmi la jeunesse des écoles en lui don-
nant, a cet effet, un enseignement approprié, en imiltipliant les
oonwrts et les exhibitions musicales d’'un niveau supérieur, enfin en
développant la presse musicale appelée a prooafrer dans les massvis
des idées saines sur la musi(pie el, en générai, sur la culture esthé-
tique.

("est ce probleme que se propose de résoudre le Przeglond
Muzyczny. A en juger p/Nir son j)remier numéro (pii contient, entre
autres, une excellente étude du Dr. Adolf Chyhinski, de Lwow, sur
la méthode a employer pour recueillir Jes méthodes populaires ainsi
qu’un aper¢u 'publié en 18/19 -Joseph Sikon:J<i sur I’histoire de
la miisicographie polonaise, sans parler d’une remarfpiable chro-
nique locale et étrangere, le Vvzeglond. Muzyczny s’acquittera, on
ne le peut mieux, du programme qu’il s’est tracé.

Paul Kreczkowski.

LA POLOGNE

A L’EXPOSITION DES ARTS DECORATIFS
DE PARIS EN 1925.

Remarques générales.

1/heiu(‘use iratialive du gouvernement francais a trouvé aus-
sitdt un vif écho en Pologne. Cependant, il y a eu des moments
oU un pouvait sérieusement douter de la ‘participation polonaise a
rEx[)osition de Paris. Non pas que les éléments nécessaires eussent
M iiu.nciuer en Pologne; car un trés intéressant mouvement dans
ce domaine y avait existé bien avant la guerre (1).

Mais notre pays s’est trouvé, dejHiis qudques années, devant
des difficidtés d’'uno exccirtion-nelle gravité et il a fallu un effort
immense de tous les hommes de bonne voilonté afin que la part’-
cipalion polonaise devienne un fait accompli.

Aux fardeaux et dangers d’une longue et pénible guerre con-
tre les Soviets, est venue se joindre la lache écrasante de la créa-
tion de I'Etat moderne avec toutes ses administrations. Cette
tache absorbait entierement [1'énergie des classes intellectuelles
ainsi que les ressources de la nation ruinée par sept années d’in-
vasions et de batailles incessante. A peine commencés, les tra-
vaux iiréparatoires de I'Exposition de Paris s’arrétaient a tout ins-
tant, tantdét sous la menace ennemie devant Varsovie, tantdt par

1) sur la question 'e M®spécial do de I'Art (8/VIII 1924'



suite dli manque de fonds nécessaires. L'inévitable inllalion em-
péi.-hail (I’étahlir dos prévisions budgétaires. Le renu'nle méme n’a pas
été sans inconvénients; en effet, la str.biHsation de la monnaie polo-
naiso provo(juait ime erisc économique et la restriction du crédit.

Elle ohlige-ait aussi le efouvernement a des économies impitoyables
dans I’'emploi des deniers publics. Kl la société appauvrie, solli-
citée de tous les cOtés par les nécessités urfrentes du moment,
n’était plus capable de se substituer a |'Etat. Les artistes eux-
meéemes, ainsi que les industriels intéressais — devanl la cherté de
la vie et celle de la production — hésitaient a se vouer aux: travaux,
parlant aux dépenses considérables (pi'il fallait eng-a<fer a leurs
risques et périls.

Nous n’insistons sur ces détails que pour montrer (piels efforts
méritoires la participation polonaise, si modeste (lu'elle fut, a né-
eessités de la part du gouvernemcTit et de la société jwionais. Seule,
la noble ambition de voir leur pays concourir avec les autres na-
tions dans cette belle ccuvre de progrés a pu les aider a vaincre
des obstacles presque insurmontables.

Organisalion des travaux préparatoires de I'exposition.

Décidée en principe deés l'année 1919, la participation |)olonaise
a traversé des phases diverses. On a organisé plusieurs concours
poiH’ établir le plan du Pavillon polonais et de la Section polonaise
en général. On a fait des collectes et des appels a I'opinion publi-
<pi(. On a obtenu enfin des crédits modiques, mais indispensables
du gouvernement. l'outes ces taches furent confiées au (Jomiié Cen-
tral (Komitet Clowny), placé sous le baul patronag('" de S. Exé.
M. Stanislas Wojciechowski, j)résident d(‘ la Hé|)ubli(pie.

f'e Bureau tpii dirige les travaux du (lomilé comprend .M le mi-
nistre des (luites et de I'Instruction j)ubli(pi(" ([)résident), le prince
E. Sa[)ieha, ancien ministre des Affaiies étiangéres ri)résident-ad-
joint), M. S. Hcnzef (trésori('r), M. S. Krzywoszewski (secrétaire gé-
néral), \f. G. Warchalowski (délégué-commissaire du gouverne-
ment), M. L. Rar-Pugct (délégué-adjoint).

L (V)irnnissioti des Finances est cong)Osée de MM. S. Benzef,
T. Hobiaski, K. Uacia, B. Tlerse, A. .Jaroszewicz, S. Laurysiewicz,
le prince S. f.ubomirski, E. T.opienski, Z. Szczerbinski.

T.e maiKiue de place nous engicche malhcurcnscmcnt de donner
la liste compléte des memlu'cs du Comité Central. Notons quelques
personnalités marcjuantes qui ont joué le role le |)lus effectif dans
Torganisalion de la section polonaise. Ce sont, dans I'ordre alpha-

bétique : MAL le j)rofesseur Czajkowski, le ])rofesseur \. .Tas-
trzebowski, le professeur Al Kotarbinski. Cz. Mitodzianowski,
F. Maczynski, le professeur T~ Skoczylas. Ch. Stryjenski. 'i". Stry-

jenski, .T. SzczepkoAvski, T. Zielinski, etc.

Le gouvernement de la République y est largement représenté.
Citons d’abord MM. Ladislas Cral)ski, jrrésident du Conseil des mi-
nistres, Kicdron, ministre du Commerce et de |I'Tnduslrie, le comte
Skrzvnski, ministre des Affaires étrangéres, le comte M.  Za-



iiloyski, ancien ministre des Affaires étrangéres, F. ktopuszanski,
sous-secrélaire  d’Elat au ministéere de I’'Instruction publique,
A. Chiapowski, ambassadeur do Pologne a Paris, .1. Skotnick, di-
recteur du département des Beaux-Arts et plusieurs autres diroc-
tcurs de départements importants des ministéres intéressés.

Nommé dés 'le débnt délégué-commissaire du gouverneraent,
M. Georges Mnrclialowski fut I'ame et l'inspirateur d«s travaux du
Comité Central. C’est a lui, a son activité infatigable et a son ex-
traordinaire énergie que nous devons en premier lieu |'aboutisse-
ment de la participation polonaise a I'Exposition de Paris, |'ers.onne
d’ailleurs n’avait autant de titres (jue lui pour cette mission dif-
ficile. Originaire des marches orientales de la Pologne, il vint, apres
des études aussi solides que variées, s’'établir en 1901 a Cracovie
ot il fondait bientdt I’association « Arts appliqués » (Sztuka Stoso-
wana). Passionné de I’arl populaire, il parcourt les camjjagnes a
la recherche de motifs inédits et de détails caractéristiques. Con-
naisseur profond de I'archilecture, de I'art décoratif et de I’arti-
sanat en Pologne, il publie des études et beaucoup d’articles re-
marqués dans la revue |I.’ArcJiilecie, (ju'il dirige, ainsi (juc dans
d’autres périodiques et journaux j)olonais et étrangers. Il fait des
conférciu'es, encouragi' la création des collections d’art jiubliques
et privées, preiul I'initiative et la direction de rKx])Osition d’ar-
chitecture et d’intérieurs (pu a eu lieu en 191~ a (“~racovic. Avec
(juelques amis, il crée les Ateliers de (‘racovie, désormais célébres,
dont il est toujours directeur. M. \Varchalo-\vski y appli(pie et dé-
veloppe, avec un succes indéniable, sa méthode de travail artis-
tigue des enfants ou ‘la plus grande place est réservée a leur liberté
d’inspiration et de création. C’est lui également qui élaborera le
programme et les bases de l'oiganisation du Conservatoire des Arts
et Métiers a Cracovie qui y fut fondé depuis. Et nous avons dit le
réle décisif et essentiel f|u'il joua dans la création de la Section
jK)lonaise a I'Exposition de Paris. A co6té du délégué-adjoint de
M. Warchalowski, M. Louis Bar de Puget, sculpteur de talent, deux
de ses collaborateurs doivent retenir également notre attention.

M. Joseph Czujkowki ferait sans aucun doute belle ligure dans
les fastes de la Renaissance. Il est ai'chitecte et peintre de premier
ordre; cl il joint a 'la profonde connaissance du métier des dons
artistiques remarquables. C’est hii qui créa la fagcade du Conser-
vatoire des Arts et Métiers a Cracovie, ainsi que la plus grande
partie des pavillons de I'Exposition polonaise d’architecture et d’in-
térieurs de 1919. et d’innombrables villas et maisons de campagne
(« dwory »). Dans ses constructions, il sait unir de la facon la plus
heureuse la tradition nationale avec I'esprit de progrés trées mo-
derne. |l était, avec M. G. Warchalowski, un des fondateurs de
la société Arts appliqués a Cracovie. Professeur de I’'Ecole des Beaux-
Arts, a Varsovie, il en fut directeur pendant I’'année 1923-1924.
Nous examinons plus loin en détail son ceuvre a la Section polo-
naise de Paris.

M. Tadée Slryjenski nous présente un exemple frappant de I'in-



terprétation des ames et des civilisations francaise et polonaise.
Fils d’'un émig-ré polonais et d’'une mére francaise, il fait ses études
a Paris avant d’aller s'établir en Pologne. Il y développe une ac-
tivité débordante, construisant palais, maisons, chateaux et églises.
Le Conservatoire des Arts et Métiers a Gracovie, la facade exceptée,
est son ceuvre. Toute une génération brillante de jeunes architectes
polonais s’est formée dans ses bureaux. C’est lui qui contribua puis-
samment a rétablir I’'harmonie entre le travail de I’architecte et
du peintre dans de grands ensembles décoratifs. Il collabora dans
ce sens avec les peintres. S. Wyspianski et M. J. Mehoffrr et der-
nierement avec M. J. Czajkowski et M. A. Jastrzebowski. (Trace a
sa compréhension et a sa vive sympathie pour les nouveaux cou-
rants artistiques, il a rendu des services inappréciables a I'évolution
de I'Architecture et de I'Art décoratif en Pologne. Signalons en

passant qu’il est président de la Société des Amis de la France a
Gracovie,

Le pavillon polonais.

Le projet de Pavillon polonais — nous l'avons dit — a été éla-
boré jusque dans ses 'moindres détails par M. le professeur J. Czaj-
kowski. Son projet n’est inspiré ni par les styles historiques ni par
les particularités locales de I’architecture polonaise. Il se conforme
rigoureusement au but véritable d’'un Pavillon qui doit présenter
simplement un ensemble architectonique et adéquat, pour servir de
lieu d’exposition dans des cadres harmonieux.

It Pavillon polonais occupe une surface de lo m.x 30 m. au
Cours-la-Reine, entre les pavillons de la Suéde et des Pays-Bas. Ses
deux facades (identiques) donnent, I'une, sur la rue des Nutions,
I'autre, sur les berges de la Seine. On accéde par une porte de fer
forgé dans un jardinet ou s’éléveront deux mats aux couleurs na-
tionales.

Le Pavillon proprement dit est précédé d’'un atrium carré aux
murs nus, surmonté d’une loilure en zinc qui couvre une étroite
galerie intérieure. La parlie supérieure des murs, couv('rts d’une
couche d’enduit gris, est ornée d’'une altique blanche, a motifs géo-
métriques sculptés, large d’'un métre.

Le batiment principal, un peu plus élevé, est une fois et demie en-
viron plus long que I’atrium. Sa fag¢ade rectangulaire sans aucune
ouverture sur les deux cOtés est percée, au milieu, de deux fenétres
de dimensions moyennes. Leur menuiserie, sobre mais harmo-
nieuse, prépare la transition de la simplicité sévere du nuir exté-
rieur a la corniche sculptée, ég'aicnient en bois, de la toiture. Tout
doucement, elle monte, pour (lonnor naissance, au centre du bati-
ment, a la coupole intérieure qui sert de hase a une tour octogo-
nale. La construction, toute en fer, de la tour s’élaucc* {>ar tmis
étages, s'amincissant rapidement jxiur aboutir au lleuron du som-
met. La forme générale de la tour rappelle assez exactement le
prisme allongé du cristal. Elle est couverte (sauf sur les arétes et
sur la pointe) de plagues de verres a l)iseaux aux plaiis iiicliiiés et



rentrant sous des angles clil'férents. A chaque étage de la tour et a
rinterseclioi) des coins rentrés seront plaeés a/i fleurons moyens
en fer forgé et doré, avec le grand fleuron surmonté de ‘l'aigle
polonais au sommet. L’ensemWe du pavillon est dominé j)ar la
tour qui, grace a sa forme souple et puissante, lui donne une exipres-
sion d’élan et de hardiesse singuliére. Il est & remarquer que I’idée
arcliiteclurale du pavillon se suffit & elle-méme, sans qu’il soit né-
<-essaire de re-courlr a une décoration proprement dite.

iNous retrouvons la méme unité de vues dans la conception de
I'intérieur du Pavillon. Il est curieux de suivre ici la graduation de
I'éclairage qui passe par degrés successifs d’intensité. Apres le
plein jour de la cour de I’atrium, avec un groupe sculptural de
iM Kuna, au milieu, limité par I'ombre de Ja galerie couverte et
ornée de sgrafitto par le professeur Jan Strzebowski, on entre dans
la pénombre du vestibule qui, avec son pavé en marbre de Polo-
gne et ses parois en majolique de M. S. Jagmin, n’est éclairée que®
par 'le miroitement coloré de deux vitraux de M. J. Mehoffer (i), créa-
teur des célébres vitraux de Fribourg. Une portiére lourde nous
sépare de la salle d’honnenr, a l'intéxieur de la tour qui conserve
sa forme octogonale jusqu’en bas. Le plancher est en bois. Autour
des murs courent les fresques de Mme Z. Stryjenska. 1.~ construc-
tion de la salle s’appuie sur huit piliers en fer, vétus de chéne de
Pologne qui a pris une beWe teinte noire a la suite de son séjour
plusieurs fois séc'ulaire dans |’eau. lls soutiennent la coupole aux
prismes de verre, s’amin-cissent vers le haut ainsi que la construc-
tion de la tour, la lumiére tamisée, réij>ercutée par les prismes de
la coupole et pr.r les plans inclinés des plaques en verre a biseaux
de la four, donnera une ingvression rare et solennelle qui sera en-
core rehaussée par un puissant faisceau d'éclairage électrique le soir,
Et, de la, mous pénétrons dans une piece spacieuse, aiTangée en
salon et en cabinet de travail. Les proj(‘ls de meubles sont de
MM. .lastrzehowski et Czajkowski et ont été exécutés dans les ate-
liers poznaniens de Sroczynski. Une cheminée, richement s<-ul-ptée,
en marbre de Kieh-e, un gobelin de Mme Z. Stryjehska, tissé dans
les ateliers de Mme Sliwinska, des objets en cuivre repoussé de
A. Lopienski, des étoffes, etc., contribueront a garnir luxueuseme'nt
cette piece ou les llots de la lumiére du jour feront irruption par
trois immenses j>ortes-fenétres.

La srciion polonaise a la galerie de I'Esplanade des Invalides.

La partie de la gi.ierie attribuée & la Pologne occupe une surface
de 19 m. Xa/] m. entre les sections japonaise et danoise. Deux fe-
nétres et une porte agrandies et au dessin plus richement développé
que celles des compartiments voisins sont percées dans les murs.
Le passage au milieu s('ra traité d’'une facon décorative. La section
polonaise com[)rendra \ intérieurs : i° une chapelle avec un autel
(1 des parois sculptées en bois, exécutées d’aprés le projet de

1) ExoOcntés par It*s nU'lifrs ?.elenski a Cracovio.



M. J. Szczepkowski, par les Ateliers de la deuxiéme école d’arti-
sans de Varsovie, sous la direction de M. Tokarski. Des bois gravés
et colorés de L. Skoczylas sur des sujets religieux y seront susj)t.*n-
dus; un cal)inet de travail d’aprés le projet de M. iM. Kotarbinski,
exécuté par les ateliers de M. Horodko; 3” une salle a manger,
d'apres le projet de M. W. Jastrzebowski, exécutée par les aleliers
de M. Jaszczolt; 4° un ensemble consacré a I'art décoratif, de S. Wys-
pianski, avec [I'exhibition de (juclques autres spécimens décora-
tifs, tels que kilims, batiks, jouets, etc.

Dans les quinconces, a cO6té de la section polonaise, un terrain
de i6 m. xan m. est réservé a un kiosque de vente et d’attrac-
tions d’aprés le projet de M. Cli. Stryjenski. Il empruntera la forme
d’une tente large dans sa base et se rétrécissant rapidement v*rs le
sommet, surmontée d’'ime figure symbolique de raivcien jeu po-
populaire dit « Petit cheval de Zwerzyniec », d’aprés la célél>re ma-
quette de S. Wyspianski. L’'organisation de ce kiosque est confiée a
la société « Ornementation » (Zdobnictwo), de Varsovie*.

Lo Section polonaise au Grand Palais.
Deux secteurs sont attribués a la Pologne. Celui du rez-de-chans-

sée surélevé (12 m. x 24 m.) comprendra les rayons suivants

a) Architecture. — Projets et maquettes sous la diroi tion de M. le
professeur Zielinski, président diu c-ercle des architectes de Varsovie.

h) Livre. — Publications, reliures, affiches, etc., sous la ilirec-
tion du professeur L. Skoczyilas.

c) Ai't populaire. — Documents les plus typiques de I'art Jioj>n-

laire dans toutes ses ramifications (architecture en IK>is, meubles,
costumes, peinture sur verre, sculpture, broderies, étoffes, <lécou-
pages de papier coloré, pnKluits de I'industrie décon.live moderne),
sous les auspices de la Société de I’Encouragement a |I'Industrie
fK>pulaire de Varsovie.

d) Théatre. — Profils de~scene, mise en scéne, mmilécors, costumes,
maquettes, différents objets de I’art dié'coralif seront dispersés dans
ces rayons en guise d’illustration (étoffes, batiks, cérainiipie, van-
nerie, jouets, etc.).

Le second secteur dans un ‘long et étroit couloir tS ni. x 47 ni.)
au premier étage, occupera la Section de Vensei(jnein.cnl. Kllc est
destinée a la démonstration des méthodes d’enseignement o< I'ar-
chitecture et de I’art décoratif dans les écoles jiolonaises de tout
ordre, depuis les écoles y)rimaires urbaines et les école-s pro-
fessionnelles jusqu’aux Ecoles Polyteclmiques. Des graphiques, des
diagrammes, des statistiques y figureront ainsi que de brefs résumés
des programmes ~‘dagogi”ynes appliqués par les directions de?
écoles. Une certaine quantité de projets, de dessins et de ]>n>dnits-
types exécutés dans des établissements scolaires s(*rvira d’illustra-
tion aux textes et aux graphiques. L’'oeuvre créatrice de reniant et
les méthodes les plus appropriées pour favoriser son dével<pig.e-
ment artistique y seront prises particulierement en econsidération.

l.a préparation de la Section de I’'Enseignement e-t assurée par



les soins du ministere des Cultes et de I'Instruction publique de
Varsovie.

Etal actuel des travaux.

Dans la Section de la galerie des Invalides, le gros oceuvre est
terminé, les cloisons sont établies et on n’attend que I’arrivée des
décorateurs.

Au Grand Palais, les travaux de l'installation du secteur polonais
sont en cours.

On pousse tres activement les travaux au Pavillon, sous la sur-
veillance de I’insipecteur des Travaux, M. Raymond, aivliitecte
francais trés connu, auteur de la Maison syndicale de la Bijou-
terie, a Paris, et sous celle de son adjoint, M. Gelbard, ingénieur
polonais trés apprécié, spécialiste d’intérieurs.

La porte en fer et lles mats ne sont pas encore installés. L’atrium
avec son attique est a peu pres achevé. Les murs du batimeirt
principal et la menuiserie des fenétres des deux fagades ainsi que
les wrniches et le toit sont presque finis. On est en train de cou-
vrir le sous-vétemen-t en bois du toit avec des plaques de zinc. Le
pourtour de la coupole cannelée a dessin géométrique est exécuté.
La construction en fer de 'la tour est entiéerement montée. On couvre
de zinc les arétes de ses trois étages et la lléclic. On est en train
de iposer les plaques de verre sur la tour et sur la cou'pole. Les tra-
vaux de la mise au point de |’intérieur commenceront api‘és |’ache-
vement du batiment a |’'extérieur.

Il est certain que la Section polonaise sera préte a temps et qu’elle
se présentera trés dignement jjarmi les autres sectfons nationales.

Edouard Woromecki.

LIVRES ET PERIODIQUES

Mgr Ai.fritd Ivvuauititart ; Pourquoi, la France uirne (a Pologne.
Une broch. pet. in-i8 : édition des Amitiés catholiques fraiiraisos.

On trouvera dans cette brochure le texte du tres beau discours pro-
noncé, voici sept ou huit mois, par Mgr Baudrillart lors de son
passage a Poznan, au cours du voyage entrepris, I'an dernier, par les
représentants de |'épiscoj)at francais en Pologne.

Que la France aime la Pologne, a constaté I'éloquent prélat, cela
ne fait doute pour personne. Comme le disait jadis La Fayette,
« toute la France est polonaise » Pourquoi 3 A cette question, chaque
Francais répond selon son sentiment et ses raisons propres. Et cela
permet de distinguer I'amitié instinctive et I'amitié réfléchie. La
premiére est faite de souvenirs communs demeurés plus ou moins
précis (anciens rapports franco-pdionais, services éminents rendus

par la Pologne & I'Europe, réaction naturelle et spontanée provo-



(juée par les injustices et les attentats dont la nationalité polonaise
a été la victime, etc.), la seconde est faite des raisons qui justifient
hi premiere, raisons do l'ordre le plus général d’'abord ou bien nées
de la com[)réliension dos w'rviccs de premier ordre que dans I'Ku-
I'opt! nouv(*'lie, les deux i)ays peuvcni se rendre nuituellcment. Tonies
ces raisons,- MY Haudrillarl les a passées en irvue, les unes aprés
les autres dans ce \il»ranl (M lumineux exjx»sé, cl il en a tressé une
jrerhc magniTupie, qui; seront heureux de connaitre et d’admirer les
Ki'angais cpii aiment iii I'ologne, c’cst-H-dire lons les Frangais.

\ni()I\k Matiti;!, ; fur rciKtlssdHjiu' du iiiossiniiisine en Pohxjiu'.
h'xtrail du Mevcure ilc, hraiice.

Kn 1887, une jeune (ill(i de vinf-t-cinc) ans, Kélixei KozUnvska ton-
dait & IMock une petite <()mnui'nauté féminine (“ui s’engageait a sui-
vre la regle de saint I”™iangois d’\ssise.

Puis, avertie, (lil-ello, par scs rcvélalions, de I'état moral ianientiddc «u
clergé polonais, <Hc sVn va au ronftrsisiounal recoruTiiander a ptus®ieurs prA-
Ires de mener mic vie jiius parfailo, appuyée sur la pmiiipre regle fran-
ciscaine, ido répaiulro 1 <'nllc du Saint-Sacreniful ainsi <pi(! la dévotion
a Nol|]T-Danui du P(‘i])éluel Secours. Elle eut, la chance d’alteindre, <te
joiuK's |)rotres ardents ri instruits, dont <picl<pies-iuis soilai<"nl <lc la faculté
fie théologie de Sainf-Pélcirshonrg. C’est ainsi que, vers kjoo, est touché
te jeune abl)é kowalski, prct.re et tlocleur rn ttiéologic depuis trois ans.
Prfisque aussitdt son action se fait sentir : jusque-].;'! les prétres « conver-
tis ) I'étaiont en seci(t et s’ignoraient souvent inutnellenient. T/ahIx’, Ko-
walski les groupe en trois provinces dont deux de ses camarades de Péters-
hourg et lui-mcme (h'vienni'ul les |>ro\inciaux; il rédige les statutis de
I’organisation luariavile, traduit en laliii Ire, i'é\élalion« de la tuerc Koz-
towska et, en H)o3, présente le tout a rapprobation iltis évéques.

Ceux-ci, on le sait, regureinl assez mal les iidormateurs. Ai)ies trois
ans de discussions et de luttes, Honte inicrvini <d Pie X, le tS avril
ii)o(), par l'eiu’N litpie Tribus clrciier, condamna I|’abln' kowalski,
(Celui-ci refusa d(i s’iuclinor et le gouvernement russe accorda aux
communautés mariavites et a leurs prétres 'les mémes dr¢>ils qu’a
I’église catbolique.

(i'est le chef de I'église mariavite. Al. Kowalski, qui a piddié
en le trés curieux livre dont nous eirtretient M Martel : Les
f(U)(cnicnls (lu. iiKiridvilisine révélés par I'apocalypsc el amiuitc.és
par I'ceuvre des l'cnscurs cA des Poétes polonais. L’auteur, dit M. Mar-
tel, « fait le point dans le ciel de I'hunianité d’aprés trois sérif's d’in-
dications (pi‘il (pialifie également d’inspirées ; les prophéties de
I'apocalypse, les visions messianiques des écrivains polonais, enfin
les révélations faites par le Seigneur Jésus a la mére Koztowska ».
\u fond, <et ouvrage »St avant tout une attaque coidrc la [Mpauté.

1/étude de M Martel touche, on le voit, des points fort curieux,
el, sur I'étrange niouvemenl mariavite si peu connu en France,
apporte des renseignement? ijrécis qu’on consulte avec intérét. 1
me permettra cependant de lui chercher une légére chicane “t encore



qui ne porte pas sur rien de I'essentiel de son article. liuitlcninienl,
M. Martel seniMe injiiste dans ra[)précialion (pi’'il porlc du roinaii-
tisme polonais. Je le regrette parce (pie tous ses lecteurs ne sont [>es
assez avertis pour faire d’eux-inénie le redrossenieiil nécessaire. |l

n’en reste pas moins, que M. .Martel nous a donné sur la secle niaria-
vitc un travail de premier ordre.

Ili;m<y 1Joudeaix : L'amour el le boft]Jteur au Icf; fren’s i'iini’inis. 1 ii
vol. in-8° de 3:« p.

On lit ce recueil d(! nou\elles avec le plus vit agrénieiil cl I'on
savoure l’aijnahlc! moralilé ([ue dégagent ces jolis coules, I'ourcjuoi
faut-il (ju(* (piclques [)assages du i>remier de ces récils, le plus long,
celui qui a donné sou lilre au recueil ('t conslilue prestuie un pelit
loman, nous lieurteni [)énihlenR‘ut par leur injustice envers la
Po'logne et les Polojuiis;*

Il s’agil, dans celh* nouvelle, d ini (iuancier (pii, (h'puis la paix
d(t \ersaill(’'s, veut inilier aux Iténéliccs des glandes affaires moder-
nes, les populations de I'llmope cenlrale cl oiienhiU’. [/auleur sup-
DOse (Pi(i M. Dam])ierr(*, dii'e(‘lenf du (.iédil liilerallié, réussit a Pra-
gue cl échoue a Varsovie, (I’esl I»(n son droit el nul ne le lui
contest(;. Mais ce (ju'il esl impossible de ne pas re'hivei’, ce sont les
raisons que IN. liordeaux donu(’ de cet échec. Quand il nous dit, par
exeng)I(', que M. Damj)ierre, apr(*s avoir mau(iué une affaire (m Polo-
gne, (piitl(" Varsovie « lonie gonllée d> discussions politi(Jues el de
grandes cérémonies commémoraiiv('s ». (piand il fait déclarer a
M ampi(‘rre u la Tchéco-Sl(jva(pii(" séveille & la vie finauri(‘re,
landis (pn; la Pologne harhole (ucore dans les discussions inlérieur(>s
el vil du souvenir de Sobieski, Varsovie n’esl j)as une hojuie place
Dour les affaires », rinl('uli(rn désohligeanle ('s] manifesle. Ici, en
eff('l, ce ne soni plus h's |)(MSonnages ficlifs (lui liaduiseni des im-
Dressions doni l'auleur n'a pas la responsahililé, |)an'e (lue ces
impressions sonl dans la'logi(Jue de la siluation ci des faits : les fails
ne permeilent pas (> lelles im[)iessious, el aprés le magnifi(pie
exemple de volonté el de lIravail donné |)ar la Pologne de])iiis ciiui
ans, alors (pie depuis ])lusieurs mois un franc [raiu;ais cole >/ cen-
times a la lfourse de Varsovie.

Passons. J’ai pu me rendre compt(', par moi-m(‘'me, en el Kja.',
au cours d’'une on(pi(“te menée a Varsovie sur le livie fraiujais on
Pologne, du suecés trésréel de'llccuvre de M. Rord(‘aux auj)ies du
lecteur polonais. 11 est j)armi ceux des romanciers francgais (pii, la-
bas, tiennent la meilleure cote. .Te ne peux m’einpécher de songer a
rétonnemeiit et au chagrin que ‘causeront a ce public, qui apprécie
lant le mHgnifi(Jiie tah'nl de Al. Bordeaux, les (pu'lques Iléches si
injusleiiK'nt acéi‘ées (pie décoche a la P(Vlogne nu grand (‘micrivain
francais en (pii, jiis(pra présent, ils avaieni loiijours vu un ami.

Henri de Montforre.



INFORMATIONS DIVERSES

J\I.I*aiil Fcyol, (lirock'iir de |['Tnslitiil. Francais do Varsovie, esl
nommé clulvali(‘r de 1’'Ordre iialiona! de la Lé»i(jii d’iionneiir.

+%

Noms ai)[)reiions (jiie I'Esl Européen va recommencer a panifire,
a i»arlir du avril sons la direclioji de Al Daiigel : nos ler-
I(Mirs comiaisseiiL déja celle exeelleiile revue, en langue Irancaisi.', a
latjuelle nous adressons nos souliails l)ien sincéres.

M. Lenc, clief de la maison civih' du Président de la Uéj)ubli(iue de
I’ologne, ol M. Sludzinski, sous-.secrélaire d’Klal a la j)résid<‘nce du
(‘onseil des ministres de J*)logne, sont nommés (s(»mmandeurs de
I'Urdre National tie la Lésion d'honneur.

1/1 niversité de Nan(‘v, (Jui léservi' aux étudiants polonais un wc
cueil cordial, leur olire toutes les lessources d'un grand (‘entre inlel-
lectiiel ; l'acultés de droit, de médecinei, des scienci's, des 'li'ttres d
d(' pharmacie; instituts techni(Jjues (chimie, éh'ctrotechnie, géologie,
agiiculture, colonies, coxnmercc, art dentaire, sérolhéraj)ie, métal-
Inrg;(" et mines, brasserie) conduisanl au dipléme d’ingénieur; (-
seigniment spécial du frangais aux élrangcMs, etc.

L'Ot'lice de rensi*ignements de I'Université, i3, place (‘.arnot, a
Nancy, donnc'ra aux intéressés toides inl'‘ormations utiles.

*
* *

La Cdiaml)rc de commerce I'rau( o polonaisc de Paris s’est réunie,
le mercredi ii mars 1920, sous la présidence de Al .1. Noulcns.

Vu cours de cetle séance, M. Kranvt)is Dolezal, conseiller comnici-
cial de I'ambassade de Pologne en Franco, a fait sur la réforme finan-
ciere en Pologne, une comnmnicalion, que nous publierons dans le
prochain fascicule de la Pologne.

vWprés avoir remercié l'orateur de son intéressant exposé, M. J. Nou-
lens a souligné I'ampleur de I'énergique effort accompli par la na-
tion polonaise; et il a rendu un hommage éloquent a son esj)rit
patrioti(jue.

I ne discussion a hupielle prirent part notamment AAF. le Comte
\lexandre Szembek, chai'gé d’Affaires de Pologne, fleorges Blon-
di'i, professeiH' au (lollége de, France, cL Paul Kleczkowski, président
de I'Union Syndicale des Correspondants polonais a Paris, p/™'rmit de



jm ‘cisi'l' oiM'laiiis tlrlails ilc' la ivloriMe linaiiciore, aofcMtifdic par le
(loiivcruoriii‘iil de M. Cialtski.

*
* *

~ollS fciidrojis cotniile, (lai>® le muiit-rn dii 1" avril i(>»du han

(>i-<4aiiisf, li' 1;) mais par I'’Asyocialioii h'rance-I'oUvjJiie, eii

riioimeiir dii (lomle \I("\aiulie >8W/Miiski, ininislrc* dt's- Miaires
Klruiiyercs de I*ulogiie.

<*

* *

M. Casimir Smogorzewski, rédaelenr en eliel' de Zycic Pi)hj]:ic, (piille
Paris pour as-sirrer a \arsovie la ‘'direclioji de la I}z('C2i>(is[)oHI(i; il
esl I'emplacé par M. Slél'aii \\ loszczcvNski.

»
. ®

Nous appreiKjiis avec un profond reyrct la iiioi i de Mme d(‘ Koral)-
Hojeniska, ikm* Mari(*Madeleiiie-AiiloiMelle lieiivrier, veuve du doc-
teur, VéU‘iaii de i8()o et de 1870, décécUic le jg) lévrier dans
sa 70" aniié(®, eu son doniieile & Paris, 11, rue de .Navarr(;.

VI et Mme ~Vlexuiidre Merlot et h'ur fils Jean, oui la douU'ur de
faire part du déees de Mme A. Merlol, née Alice Seigne, leur meére,
helle-niérc et graiul-iue‘re, déeédéo le ™ mars i<ju5, a lI'age de (lu ans.
l-es oi)seques ont eu lieu dans la (dus slriele inlimii»;, selon Ila
volonté de la défunte.

Le Directeur-Gérant : A. Meiiloi.

PARIS. ---- SOC. GENER. d’'IMPR. ET u'Eurr., 71, RUE DE RENNES.



CHAMBRE DE COMMERCE FRANCO-POLONAISE

5, RUB Godot-db-Mauroy — PARIS (9*) — Tél. : Louvre 11-86

MEMBRES DONATEURS

ITANgUuE DR Paris bt des Pays-Bas, 3, rue d’Antiu, Paris.

SociérE Fhangaisr bt ltalienmb dbs Houillérbs db Dombrowa, 3, rue da I’Arbre-Sec, a Lyoti.
StA GIfl E Crf.oit Industribl. et GoMaERCIiAL, 66, rue de la Victoire, Paris.

MM. WoHMs et CiK AnMATBURs. 43 et 15, boulevard Haussinann, Paris.

MEMBRES FONDATEURS

Bank Pk4bmysu)\vcow w Poznaniu, odziat Douai (BANyuK i>its Ini>u3iribi.s 1o 4,san,
succursale de Douai), "2, rue Saint-Jacques, Douai (Nord).

Rank ZWIA7.KU Spolrk Zahorkowycb (Banque de 1’'Union pks Socikrr-a (lixjri.nA iivks «»
Po/.nau Pologne), Succursale de Paris, 82, rue Saiut-f.:..«zare, Paris.

Hanouf. Poim LR CoMMRRCK FIT r/INDUSTRiK & Varsovir. succur5(le dR Paris, 30 rue do
Leaiidun, Paris.

Banque Franco-Polonaisis, 11, avenue de I’Opéra, Paris.

Ranquk db 1’Union Parisiennk, 7, nje Ghauchat Par.*.

Banque des Pays uil I’'Europe Centrale, 12, rue de Gaslifjllono. I'NiriR.

Bangi'k des Pays du Norp, 28 bis. avenue de I'Opéra, Paris. N

SoiaETE Anonyme des .\utomoriles M. Bbriiet. 239, avenue Hei'LliPlot, Lyun.

COM'Tft Central des Houilléres de France, 35, rue SaiaI-IDoininiqu», Pans.

CoMIiTK Francais des Expositions, 42, rue du Louvre, Paris.

<>),mi’ai;nik Franco-Polonaise des Pktroles, .55 rue d’Amsterdam, Paris.

<OMTrAr.NiE Lntrrnationale de Navigation Aérienne, 22, rue des Pyramides, Pans.

i"oMvroiR National d’Escompte, 14, rue Bergere, Paris.

Crk.dit Fyonnais, 19, boulevard des Italiens, Paris.

M. Arthur Gadzinski, négociant en plumes brutes, 9, rue Mazagran, Paris.

MM. St. Graiiianowski et Cie, Ingénieurs-Conseil, Ul. Pocztowa 16, a Katowice (Polggne).

CO))mtit Ladislas Jezierski, Banquier, 9, rue Boudreau, Paris.

Lirrairiic Hachette, 79, boulevard Saint-Germain, Paris.

M. Bogustaw Herse (Grands Magasins de Nouveautés), 150, Marszatkowska, a Varsovie (Pologne).

SociKTi';, Anonyme des Anciens Etablissements Hotchkiss et Cie, fabricant de mutériel de
gu(*r»'e, voitures automobiles, etc., 6, route de Gonesse, a Saint-Denis et GO a 66, quai
Miclielet & Levallois-Perret (Seine).

SociKTE Anonyme des Forges et Acikries de Huta-Banicowa, 91, rue Saint-Lazare, Paris.

M. Michel K 1einadet, Négociant, 46, rue Boursault, Paris.

M. Ladislas Kone, Directeur de la Banque russe du Commerce et de I'Industrie, Il bis, rue
Scribe, Paris.

M. Pierre Laguionie, Directeur des Grands Magasins du Printemps, 61, boni. Haussmann, Paris.

Sociktk Générale d’Imprimerie et d’Edition (M. Paul Neveu, directeur de la Succursale),
71, rue de Hennes, Paris.

M Ladis Lewkowicz, Maison L. Ladis, Imperméables «Sidal » 2, faubourg Poissonniére, Paris.

M. Motti, Directeur de I'lmprimerie de Vaugirard, 152, rue de Vaugirard, Paris.

Omnium des Gaz et Pétroles, 89, boulevard Haussmann, Paris.

Madame Paquin, Présidente d’honneur de la Chambre Syndicale de la Couture Parisienne,
78, rue de I'Université, Paris.

Société des Pétroles de Dabrowa, siege social : 31, rue Faidherbe, Lille; siege adminis-
tratif, 9, rue Scribe, Paris.

Société Francaise des Pétroles * Premier » (industrie, commerce et transport des liuiles
minérales, du pétrole et de leurs dérvés), 30, rue de Grammont, Paris.

Prince Poniatowski, 41, rue Saint-Dominique, Paris.

I'itablissements Poutenc Freres, Produits Chimiques, 92, rue Vieille-du-Temple, Paris.

MM Schneider et Cie, Mailtres de Forges, 42, rue d'Anjou, Paris.

M Joseph Siubicki, Brilla'nts et perles fines, 10, rue Edouard-VII, Paris.

Société de Construction des Batignolles, 11, rue d'Argenson, Paris.

Société des Comptoirs Industriels et Commerciaux d’Exportation et d’Importation
(Gimex) (ancien Comptoir Industriel et Commercial Franco-Polonais), 52, boulevard Hauss-
mann, Paris.

Société Francaise de Transports Gondrand Fréres, 22, rue de la Douane et 15, rue
Ambroise-Thomas, Paris.

Sociétée Générale d’Entreprisbs, 56, faubourg Saint-Honoré, Paris.



SociiiTE Génératle pour favoriser le développement du Commerce et de I'Industrie en France,
29, boulevard Haussmann, Paris.

SocEiTE Anonyme des Usines de Fabrication de Tubes et des Forges de
w4 boulevard des Capucines, Paris.

M. Kasimir Sosnowski, Directeur de la Société de Laval, délégué du Comité Nationa des Con-
seillers du Commerce Extérieur de la France, 85, rue de la Victoire, Paris.

Compagnie Francaise pour I’Exploitation des Procédés Thomson-Houston, 173, boule-
vard Haussmann, Paris.

Sosnowice,

I'an{ERIES de France, Fabriques de cuir, Strasboui™-Lingolsheim (Maison de Paris : 21, rue
le la Fontaine-au-Roi).

Maurice Tillier, Directeur Général de la Compagnie Grénérale Transatlantique, 6, rue Auber,
Paris.

L’Union Européenne Industrielle et Financiére, 1G, boulevard Malesherbes. Paris.

MEMBRES SOCIETAIRES

ALM. Mieczystaw Au, Directeur de la Succursale de Paris de la Banque de I’Union des Sociétés
Coopératives (Bank Zwigzku Spbélek Zarobkowych) de Poznan, Pologne, 82, rue Saint-
Lazare, Paris.

le Directeur de la Banque de 1’Union de Varsovie, Succursale de Paris, 4, rue
Edouard-VII, Paris-9*.

le Directeur de la Banque Fonciéere (Bank Ziemanski), 1, rue Kredytowa, Varsovie,

le Directeur de la Banque Nationale Francgaise du Commerce Extérieur, 33, rue La
Boétie, Paris.

liarles Bilum (Automobiles industriels Latil), Vice-Président de la Chambre Syndicale
de la Motoculture, 8, quai Galliéni, Suresnes (Seine).

L. Borel, commissionnaire en marchandises, 83, rue Lafayette, Paris.

Salézy Bornstein, Directeur de la Banque pour le Commerce et I'Industrie a Varsovi#
(Succursale de Paris), 36, rue de Chateaudun, Paris.

De Brousse, Transports Internationaux, Agence Maritime, 55, rue de Lyon, Paris.

L. J. Buhr, Commerce de bois en gros, 21, rue Bartholdi, Colmar.

Vincent Bystrzanowski, Inspecteur de la Société « Linotype», 153, boulevard Saint-Ger-
main, Paris.

Camille Chabrié, Professeur a la Sorbonne, Directeur de I'Institut de Chimie Appliquée,
83, rue Denfert-Rochereau, Paris,

le Directeur des Etablissements Chatelain (Urodonal, Jubol, Globéol, etc...), 2 et 2 bis,
rue de Valenciennes, Paris.

Pierre Chevaltier, Adjoint a I"’Administrateur délégué de la Société Francaise de Maté-
riel Agricole et Industriel a Vierzon (Cher).

Léon CoRBLET, Armateur, 25, faubourg Saint-Honoré, Paris.

1h. L. CoRBY, Négociant (Fourrures), 17, rue de I’Ancienne-Comédie, Paris.

Francois Dotlezal, Conseiller Commercial a I'’Ambassade de Pologne, 12, rue de Marignan,
Paris.

Dubos Fréres et Cie, Négociants en vins et spiritueux, 24, quai des Chartrons, a Bordeaux.

Dunod, Editeur, 92, rue Bonaparte, Paris.

Dupeyrat, Ministre Plénipotentiaire, Directeur de I'’Association Nationale d’Expansion
Economique, 23, avenue de Messine, Paris.

Jean Dybowski, Membre de I’Académie d’Agriculture, professeur a I'Institut National
Agronomique, 1, rue de Fontenay, Nogent-sur-Mame (Seine).

L’admihistrateur-délégué de la filature de laine peignée Enc.el, Mulhouse ~Haut-Rhin).

~ Alexandre Epstein, Administrateur de la Banque de I’Union do Varsovie, 4, rue

Edouard-VII, Paris.

Sigismond Ernst, Industriel, 14, rue du Rocher, Paris.

Dr Fallois, Docteur en Droit, Avocat a la Cour d'Appel, B9, rue de Grenelle, Paris.

mtienne Fougere, Président de I’Association Industrielle, Commerciale et Agricola de
Lyon et de la région, 10, rue des Marronniers, Lyon.

Maurice Frings et Cie, Manufacture Parisienne des Cotons L. V. et M. F. A., 131, nie
Saint-Denis, Paris.

Millo Frénuch, Ingénieur Chimiste, Fabrique de Couleurs et Produit# Chimique.”, 35. bou-
levard de Plombiéres a Marseille.



MM. André civetet, Maisons de vins de Champagne de Saint-Marceaux et Cie, 50-54, nie d«

Sillery, Reims.

Boieslas Godbk, Ingénieur, 31, avenue de Suffren, Paris.

Severin co1dberg, Comptoir Franco-Polonais, Bureau d’Etudes, 10, rue Edouard-VII,Paris.

A. Guithou, frére ainé, Négociant-Propriétaire (vins), 61, cours du Médoc, a Bordi‘aux.

K. Hacia, Directeur-Général de la tBank Handlowy w Poznaniu Tow. Akc. « (Banque
de Commerce a Poznan), 8, Plac Wolno$ci, Poznah.

Charles de Haipert, Attaché a I'’Ambassade de Pologne, 7, rond-point des Champs-Elysées,
Paris.

Alfred Hirsch, Vice-Président du Comité Républicain du Commerce, de I'Industrie de
I’Agriculture, 122, avenue des Champs-Elysées, Paris.

leiDirecteur des Etabtissements Hutchinson (Compagnie Nationale du Caoutchouc),
124, avenue des Champs-Elysées et 2, rue Balzac, Paris.

Japy Fréres, Manufacturiers-Constructeurs, a Beaucourt, territoire de Uelfort (Maison
de Paris : 7, rue du Chéateau-d’Eau).

le Capitaine de Vaisseau Ladislas Jerzykowicz, 5, rue Balzac, Paris.

Adrien Jonas, Industriel, 91, rue de Longchamp, Paris.

le Directeur de la Société Anonyme des Transports Jonemann, 24, rue d’'Enghien, Paris.

Roger K aeppetrin, Industriel et Importateur (produits textiles), 8, rue Sadowa, Varsovie.

Edmond kK a1eta, docteur en droit, avocat a la Cour d’Appel de Lwow, 8, rue Pierra-Huret.
Paris

D. de Kbrsabiec, Consul de Pologne, 7, allées de Chartres, Bordeaux.

Alexandre k ocnh, Négociant, 5, place Napoléon, Varsovie.

Léon K orytko, Commission, Exportation, Importation, 45, rue de Trévise, Paris.

Casimir K orzeniecki, 9, rue Boudreau, Paris.

C. X. de Kossecki, Docteur en Droit, Avocat International, 06, rue Caumartin, Paris.

Pierre Lagourbat, teinturier en pelleteries, 6, rue Pascal, Villeurbanne (Rhdne).

L. Lamothe, Laines, Cuirs et Peaux, a Mazamet (Tarn).

Max Landau, importation et exportation d’ceufs, -11, rue des Halles, Paris.

Georges Lasocki, Consul général de Pologne, 43, rue Théophile-Gautier, Paris.

Lecaron Firs (Parfumerie Gellé freres), 6, avenue de I’"Opéra, Paris. (Représentant exclu-
sif pour 1a Pologne : M. Pau1 simon, 14, rue Foksal a Varsovie).

Georges Lehoucq, Négociant en bois, 37, boulevard de Beaurepaire, Roubaix (Nord).

Docteur Maurice Leprince, Produits Pharmaceutiques spécialisés, 62, rue de la Tour, Paris.

Joseph Likier, soieries, 20, me Chauchat, Paris,

Comte Lubienski, Membre de la Délégation Economique Polonaise au Congres de la faix,
12, rue de Marignan, Paris.

Wiadystaw Mendetrssonn, ‘Ingénieur, 9, rue du Boccador, Paris.

*Marcel Micherin, Industriel (pneus d’automobile), a Clermont-Ferrand.

Lucien mizgier, Industriel, fabricant de soieries, 27, rue Royale, Lyon.

Eugéne Mo tte, Industriel-Manufacturier, 38, rue des Longues-Haies, Roubaix.

\lexis Muzbt, Président du Syndicat Général du Commerce et de I'Industrie, 3, rue des
Pyramides, Paris.

Omer Neveux, éditeur, Poznan.

Comte Miecislas orsow ski, attaché a I’Ambassade de Pologne, 22, av. Emile-Deschanel, Paris,

Comte Léopold d'OoRSETTi, Docteur en Droit, 29, rue Daru, Paris.

Stanislas Piestrak, Ingénieur, 156, boulevard Malesherbes, Paris,

le Directeur de la parfumerie Ed. Pinaua, 18, place Vendéme, Paris.

Edouard Quertibnnec, Ingénieur, Administrateur de 1a Société Francaise et lItalienne des
Houilleres de Dombrowa, 11, rue~de Bellecbasse, Paris.

Louis Renaurtt, Constructeur d’Automobiles, 8 et 10, avenue Emile-Zola, Billancourt.

Victor-Frangois Renier, Propriétaire de I'Hotel Taranne, 153, boulevard Saint-Germain,
Paris,

Louis Rederer (L. Olry Rcedaerer, petit-fils, successeur)i vins de Champagne, 13, bou-
levard Lundy, Reims.

Henri Rotstadt, représentant de commerce, 128, boulevard du Montparnasse, Paris.



MM. Argéne Rozée, Consul de Pologne, 8, rue Empereur-Vespaiien, Alger.
SCHEURER. Lauth et Cie, Impressions sur tissus, a Thann (Haut-Rhin).

le Directeur de la Maison J. H™* Secrestat aineé, liqueurs, sirops, caramel, 40 a 56, cours
du Médoc, Bordeaux (Agence a Paris: 9, rue Richepance). (Représentant exclusif pour la
Pologne : Paul Ssimon, 14, rue Foksal, Varsovie).

Ladislas Sbkutowicz, Ingénieur E. P. C. Directeur des Services Techniques de I'Omnium
Lyonnais, 20, rue d’Athénes,’ Paris.

Paul simon, Exportateur-Ilmportateur, représentant officiel de la Foire de Paris, 14, me
Foksal, Varsovie.

le Directeur de la Société Anonyme de la Distillerie Simon Ainé, fabrique de liqueurs,
Chalon-sur-Sadne (Sadne-et-Loire).

le Président de la Société Anonyme de I’'lndustrie Textile, 76, rue de la Victoire. Paris,

le Directeur de la Société Frangaise pour le commerce avec les Colonies et
L’Etranger, 59, rue Saint-Lazare, Paris.

Ladislas Srzednicki, Ingénieur, 12, rue du Chalet, a Boulogne-sur-Seine.
Alfred Stempowski, 4, rue Edouard-Larue, Le Havre.

le Président du Syndicat des importateurs de bois du Nord en France, 6, rue Baudin,
Paris,

Pierre Tambuté, confections pour dames, fillettes et babys, 58, rue de Ila Glaciére
et 5, rue de Palestro, Paris.

Teplanski, Administrateur-délégué de la Compagnie Irancaise de I'Est Européen, 15 bis,
rue de Marignan, Paris.

Albert Tirman, Conseiller d'Etat, Directeur honoraire au Ministere du Commerce, 22,
rue de I'Yvette, Paris.

Albert Troulttier, Président du Tribunal de Commerce de la Seine, Président de la
Société de Législation Comparée, 2, square Alboni, Paris.

Edmond Tyberghein, Commissionnaire en marchandises, 42, rue Vigiion, Paris.
Comte Etienne Tyszkiewicz, 6, avenue Constant-Coquelin, Paris.
Colonel Vachoux, 13, quai George V, Le Havre.

Alfred W arrach, Industriel (impres'sions sur tissus) a Mulhouse (Maison de Paris ; 7, rue
Rougemont).

Mathieu W attenborn, importateur de produits agricoles de Pologne, 23, rue de Mols-
heim, Strasboui”.

A. W asserstrom-Leroux, commissionnaire, 11, rue Martel, Paris.
Docteur Cyprien de W eglenski, 5, villa de la Tour, Paris. '

Alphonse W eil et Freres, Négociants, ' his. Uvenue des Gobelins, Paris.
Antoine Wise, B. P. F., 156, Port-Said (Egypte).

Marc Zwierzynski (Usine d’effilochage ; bourres, tontisses et déchets de laine ; clas-
sage de draps neufs), 25, rue Jules-Vallés, Saint-Ouen (Seine).
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ASSOCIATION FRANCE-POLOGNE

PRESIDENTS D’HONNEUR

MM. Aristide BRIAND, Alfred CHELAPOWSKI, Georges CLEMENCEAU, iGTfACB PADE-
REWSKI, Raymond POINCARE, le Générai WEYGAND, le Comte Mairicbo ZAMOY SKI.

COMITE D’HONNEUR

MM. Paul APPELL, de I'Institut, Recteur de I’Université de Paris; le Général ARCHINARD;
AUSCHEI”®, Vice-Président du Touring-Club ; Louis BARTHOU, de I’Académie Francaise; M”"
BAUDRILLART, Recteur de I’Institut Catholique, Evéque d’Himéria; André BENAC, Adminis-
trateur de la Banque de Paris et des Pays-Bas; E.-A. BOURDELLE, Sculpteur; Jules CAMBON,
Ambassadeur de France; le Général DE CASTELNAU ; Fernand CHAPSAL, Sénateur; CLEMEN-
TEL, ancien Ministre ; le Président du Conseil Municipal de la Ville de Paris ; Charles CHAUMET,
ancien Ministre, Président de la Ligue Maritime Francaise ; Fernand DAVID, Sénateur, ancien
Ministre, Président de [I’Office National de Tourisme; Roman DMOWSKI; Paul DOUMER,
ancien Mini tre ; FRANKLIN-BOUILLON, ancien Ministre ; le Général GOURAUD ; Sta-
nistlas GRABSKI, ancien Ministre; le Général HALLER; A. KLOBUKOWSKI, Ministre de
France ; Lucien KLOTZ, ancien Ministre ; Paul LABBE, Secrétaire Général de I’Alliance Fran-
caise LAFFERRE, ancien Ministre ; Georges LEYGUES, ancien Président du Conseil ; Louis
LOUCHEUR, ancien Ministre; Pierre DE MARGERI1E, Ambassadeur de France;
MASCURAUD, Sénateur; Ladistlas MICKIEW'ICZ, Paul PAINLEVE, ancien Président du Conseil;
Stanislas PATEK, Ministre de Pologne; Erazm PILTZ, Ministre de Pologne ; Prince André
PONIATOWSKI; Charles RICHET, de I’'Institut; Professeur ROGER, Doyen de la Faculté de
Médecine de Paris; ROSNY Afné; Ernest ROUME, ancien Gouverneur Général des Colonies ;
André TARDIEU, ancien Ministre; Albert THOMAS, ancien Ministre.

CONSEIL D’ADMINISTRATION

Prisidenl : M. Joseph NOULENS, Ambassadeur de France.

Vioe-Présidents : MM. Maurich LEWANDOWSKI ; Loui» MARIN, Député ; Albbrt TIRMAN,
Conseiller d’Etat.

Seertiaire-Géniral : M. Andre MENABREA.

Trésorier : M. Alexandre MERLOT, Directeur de La Pologne ; directeur de la Chambre de
Commerce franco-polonaise de Paris.

Membres : MM. AU, Directeur de la Banque de I’'Union des Sociétés Coo”ratives de Poznan; Georges
BIENAIME, Homme de Lettres; Georges BLONDEL, Professeur a I’'Ecole des Sciences Politiques
et & ’Ecole des Hautes-Etudes Commerciales; BORNSTEIN, Directeur de la Banque du Commerce
et de I’Industrie de Varsovie; Emite BOURGEOIS, Membre de I’Institut; Paur CAZIN, Homme
de Lettres; Camitte CHABRIE, Professeur a la Sorbonne ; Comte CORNUDET, Député; Marquis
DE DAMPIERRE; Francois DOLEZAL, Conseiller Commercial de I’Ambassade de Pologne a Paris ;
Jean DYBOWSKI, Professeur a I’Institut National Agronomique; Etienne FOURNOL, Secrétaire
Général du Comité d’Action Parlementaire a I’Etranger ; Edouarad GANCHE, Président de la Soc été
Frédéric Chopin ; Pau1r GAULTIER, Secrétaire Général de I'Union Francaise, Directeur de la Peiiua
Bleue et de la Revue Scienlifique; Henri GRAPPIN, Professeur a I’Ecole des Langues Orientale» ;
Georges LACOUR-GAYET, Membre de I'Institut ; Georges LASOCKI, Consul général de Pologne a
Paris; Marius-Ary LEBLOND, Hommes de Lettres; Rene MOULIN ; Henri MOYSSET, Hommexie
Lettres ; Rf*"é PINON, Homme de Lettres; Augustin REY ; SMOLSKI, Chef du Bureau des
Traductions au Ministere des Affaires Etrangéres ; SOSNOWSKI, Ingénieur, Conseiller du Commerc*
Extérieur de la France; Fortunat STROWSKI, Professeur a la Sorbonne; le Comte Alexandre
SZEMBEK, Conseiller de I’Ambassade de Pologne a Paris; Stanistas SZPOTANSKI, Directeur (e
I’Agence polonaise de Presse ; Baron Gustave TAUBE ; P.-G. WEST, Chargé de Mission* Financiéret” ;
Joseph WIELOWIEY SKI, Ministre de Pologne a Bucarest ; Casimir WOZNICKI, Secrétaire
d’Ambassade ; Zygmunt L. ZALESKI, Homme de Lettres.

CORRESPONDANTS

MM. Joachim BARTOSZEWICZ, Sénateur; Jean CZEKANOWSKI, Professeur a I’Université .ia
LwAw ; S. KOZICKI, Député ; Eugéne ROMER, Professeur a la Faculté des Lettres de Lwow ;
Comte Jban ZOLTOWSKI ; Docteur GAUTHIER ; Antoine GORSKI ; Georges KURNATOWSK «
Secrétaire Général de I’Association Polono-Francaise de Varsovie; Jean ROZWADOWSKI ; Thadi»
DE BOMER, Conseiller de Légation au Ministére des Affaires Etrangére* de Potogce.



Bannie de I'0ioi des SociEs OospératiTes

(Bank Zyrigzku Spotek Zarobkowych)

Société Anonyme fondée en 1886

Siege Social : POZIKAK — POLOGKE

15, Place dela Lu>ertd (Plac Wolnoéci)

Succursale de Paris

Airesse Télégrapliique : Téléphone .
Se2eteseb-Paris Gutenberg 77-0OS
rue Saml-Lmxare” Paris (X%

effectue toHtes opératioHs de Banque

OOTRE comptes courants francs francais et en zlotys.

Service spécial et conditions particuliéres pour toutes affuires
avec la Pologne”™ dans le but de faciliter les échanges
commerciaux entre ce pays et la France,

La Banque de TUnion des Sociétés Coopératives est
IHnstitution bancaire centrale du groupe le plus important des
Banques Ck>opératives (Banques™Populaires) et Sociétés Coopératives
établies en Pologne, dont le nombre dépasse 430.

SUCCURSALES

Agences a Poznan en Pologne Ville libre dePantzig
Bydgoszcz, Plac Teatralny, 4

Place de la Liberté Grudziqdz, KWleyﬁSka 11-43

s Cracovie, Gtéwny Rynek 18 Holzmarkt
(PIftc Wolnosci) 2-3 Katowice, KraKuwska 7.

i . . Kie;.CE, Kolejowa 54

'Alej*Murcinkowekie- Lublin, Krak.'Przedmiescie 45 Etranger t
L6dz, Piotrkowska 75
LWOw, Jagiellonska 1

Jercyoe, ul. Dabrow- l;i%trkéwp,lélz‘lsacMPa(_géciuszki New - Yobe. Agenoy,
i adom, .
skiego 49 Sosnowrec, 4il. 3JMaja 20, 953, Third Avenue
i Tohun, Zej<larsdid 26 New-York (U. 8. A)
Sw. tazarz, ul. Olo- Varsovie, J-asha \
gOW~"a 100 — ‘Jasna*” Paris. 82, rue Saint-
. W tino Mickiewicza 1
~'Gwarna i9 Lazare.

Zraszyn, Kolejowa 44

Ptnis. — 80C. GE>én. d'jmfb. et o'#dit., 71, bub db rknkbs.



